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Viborg Domkirke fortryller mange med Skovgaards kalkmalerier. 
(Læs iøvrigt bladets spidsartikel side 131).
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Årets julehilsen skrives a f  
Biskop Georg S. Geil, Viborg

Det skete
Engang i middelalderen 

er man kommet til at regne 
nogle ganske få år forkert, 
da årstallet for Jesu fødsel 
i Betlehem skulle fæstnes. 
men bortset fra dét er det 
ganske tæt på, at det er 
nøjagtig 1993 år siden, ver
dens historie blev nulstil
let. Historien blev delt 
over i et før de dage og et 
efter de dage.

U d  fra julebegivenhe
den i Betlehem orienterer 
vi os. Statsmænds fødsel 
og død og vore egne livs 
centrale begivenheder - 
altsammen er det placeret 
ind i et eller andet årstal 
efter Kristi fødsel. Også 
når ateisten daterer et 
brev eller en check, sker 
det med et årstal, der er 
regnet efter det årstal, da 
historien blev delt over i 
to.

Evangelisten Johannes 
siger i sit juleevangelium, 
at »Ordet blev kød«. Det 
vil sige, at det, der skete, 
ikke kun skete i tankens 
verden, men i virkelighe
dens, i frydens, i nederla
genes, i fortvivlelsens og i 
forråelsens verden.

Det skete i et bestemt 
døgn af historien. Ingen 
diskuterer, hvem der rege
rede det år, ulven åd R ø d 
hættes bedstemor, eller da

Pallas Athene sprang frem 
af Zeu s’ pande. Ingen sæt
ter årstal på romernes gu
der Jupiter og M ars - for 
de døde uden nogen sinde 
at have levet; de var sym
boler og ikke andet eller 
mere.

M en  Ordet blev kød, 
mens Augustus var kejser i 
Rom, og Kvirinius var stat
holder i Syrien. Til syven
de og sidst er det, fordi 
Gud blev menneske, alver
den husker navnene A u 
gustus og Kvirinius.

»Det skete i de dage...« 
indleder Lukas sin julebe
retning. Det skete. Factum 
est, hedder det udtryk i 
den latinske oversættelse. 
Et faktum er det, noget 
ganske væsens-anderledes 
er det end myternes tidlø
se verden.

Navne og kulturer kom 
mer - og siden går de igen. 
Engang vil fortænkte ho
veder måske gruble over 
nogle af vore efterladen
skaber (det er vel nogle 
plastic-stumper), der bli
ver fundet dér, hvor en
gang W ashington og K ø 
benhavn og M oskva lå. 
Også til den tid vil man læ
se - og måske på et sprog, 
ingen endnu kender:

»Det skete i de dage, at 
der udgik en befaling fra

kejser Augustus... O g or
det blev kød...«

Alle, der er døbt på kri
stentroen, er både bundet 
og forpligtet på den. Ikke 
på fremmed tro, heller ik
ke på gammel nordisk gu
detro. Nord isk  solhvervs
fest var ikke glædesdage 
med øl og mjød og sul og 
fred og fryd og glæde. A lt 
det er noget ret sent, og 
det blev aldrig andet end 
en lille overklasses livs
holdning.

Vore  forfædres tro var 
en tung og dyster dødetro 
med angst for de døde, der 
var misundelige på de le
vende. O g når vinterens

uvejr tog til, var det de dø
des ridt, man oplevede. 
Derfor holdt man sig mest 
muligt indendørs, for livet 
var mørkt, og verden var 
ensom.

M en  »det skete i de da
ge«. D a  blev verden ander
ledes. D a  gik én, Gud selv, 
ind i al menneskelig væ- 
ren-alene.

O g  dér blev han, og dér 
bliver han, til al historie er 
omme.

Derfor tør vi i de dage, 
der er vore dage, se frem 
mod jul med forventning 
og tak.

Trods alt.
GeorgS. Geil
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A t julen nærmede sig 
var der allerede i novem
ber 1944 mange tegn på. V i 
var to veninder, E lna og 
Else, der også så tegnene, 
men vi negligerede dem. 
Ikke for at dæmpe vore 
børns juleiver, men på 
grund af den nagende uvis
hed om vore ægtemænd. 
V i anede ikke, hvor de var, 
ja end ikke om de overho
vedet levede. V i to havde 
lært hinanden at kende 
mere end ti år tidligere. V i 
boede da i den samme by i 
Sønderjylland, men nu 
havde vi begge i de sidste 
fem år boet i København. 
V i havde hver to børn. E l 
nas mand var gudfader til 
E lses yngste pige, og Elses 
mand var gudfader til E l 
nas søn.

A T  V O R E  M Æ N D  var 
med i modstandsbevægel
sen, vidste vi selvfølgelig - 
også at det kunne medføre 
en vis risiko for deres fami
lie. Begge mænd havde le
vet »under jorden« siden 
først i 1944, og var derfor 
kun lejlighedsvis sammen 
med familierne. V i to så 
derimod hinanden ofte. På 
grund af spærretiden over
nattede vi normalt hos 
hinanden med alle fire 
børn sammen.

Dette gjaldt i hvert fald 
indtil kort før Folkestrej
ken 1944, for da ansås det 
for sandsynligt, at Gestapo 
eftersøgte Elnas mand, og 
for ikke at løbe nogen risi
ko måtte hun og børnene 
en aften i huj og hast med 
en pålidelig taxamand kø 
re til et forud fastsat sted i 
Nordsjælland med barne
vogn, rest af rationerings
kort, bleer, potte, madskå
le, tøj o.s.v.

M ed  bopæl af varieren
de længde på mange for
skellige steder - med og 
uden adgang til køkken
o.lign. - varede denne

»landflygtighed« i mange 
måneder. Takket være 
utroligt hjælpsomme na
boer og ovenboer kunne 
hun, når hun manglede 
noget fra hjemmet, blot 
ringe til dem - de havde 
nøgle til lejligheden - og få 
dem til at finde frem alt, 
hvad der var brug for og så 
aflevere det et aftalt sted.

Hendes mand blev iøv- 
rigt taget af Gestapo 2/9, 
hvilket hun straks ad ille
gale kanaler fik at vide. 
Han fortalte Gestapo, at 
han var separeret og nu 
boede et helt andet sted, 
som de iøvrigt grundigt 
undersøgte, men uden at 
finde noget som helst af il
legal karakter.

Alligevel brød de ind i lej
ligheden flere gange. Der var 
i den endnu nogle a f hans 
sager; som de interesserede 
sig meget for, bl.a. sprættede 
de hans smoking og andet 
tøj op, tilsyneladende for at 
se, om der var skjult koder 
eller andet for dem. Skrive
bordets og reolers indhold 
blev spredt over hele gulvet, 
og selv sengene var grundigt 
gennemgået.

Det var således såre hel
digt, at E lna  og børnene 
ikke boede hjemme, såle
des at de i givet fald kunne 
være blevet brugt som 
pressionsgidsler i forbin
delse med forhørene af 
manden.

H un  fik i øvrigt nogle 
uger senere af Røde  Kors 
at vide, at han var sendt til 
Frøslevlejren og igen nog
le uger senere, at han var 
deporteret til Neuengam- 
me. H un  fik derefter fra 
anden side at vide, at hun 
roligt kunne flytte hjem, 
idet enhver mulighed for 
at blive udnyttet af Gesta
po i forholdet til manden 
nu måtte anses for utæn
keligt.

Meddelelsen fra Røde 
Kors om deportationen

endte således:
»Man skal oplyse, at efter 

de gældende Regler vil der 
ikke kunde tilskrives den In
ternerede, før denne har 
meddelt sig og opgivet sit In- 
temeringsnummer.

Fra Dansk Røde Kors vil 
der til de Danske i Neuen- 
gamme blive sendt 3 maa- 
nedlige Levnedsmiddelfor
syninger saavel som nød
vendige Beklædningsgen
stande.«

A t kun punktet om be
klædningsgenstande - som 
utvivlsomt har reddet livet 
for et stort antal danske 
fanger - passede, vidste vi 
heldigvis ikke dengang og 
ventede derfor spændt - 
men også forgæves - på 
den omtalte opgivelse af 
interneringsnummer.

Dette med »gidseltag
ning« blev i uhyggelig grad 
tilfældet med Else. H un  
levede heller ikke hjemme, 
men hos gode venner. H un  
havde i øvrigt fået at vide, 
at hun i påkommende til
fælde skulle tage til Sveri
ge, hvem hun i så fald skul
le kontakte o.s.v.

Hun og manden havde 
af en eller anden grund af
talt at mødes i deres ube
boede lejlighed den 8/8. 
Uheldigvis blev de opda
get af en stikker, der boe
de i genbohuset, og inden 
de forlod lejligheden, var 
Gestapo der allerede og 
»tog sig af dem«.

Så kom for begge en for
færdelig tid. D a  Elses 
mand, inden han skulle fø
res væk af tyskerne, ville 
tage noget tobak med sig, 
og han så, at det allerede 
var væk, udbrød han vredt: 
»Ikke alene har tyskerne 
taget vort land, nu har de 
også taget min tobak«. Ty
skeren blev rasende og gav 
ham et ordentligt slag. 
M en  så blev hans syvårige 
datter vred, for hen på ty
skeren og råbte: »I skal ik

ke slå min far!« D a  de lidt 
senere gik med ham, fik 
Else lov til at blive hjemme 
hos børnene, men på be
tingelser.

Det varden berygtede kri
minalkommissær Wiese, der 
ledede forhørene a f dem. 
Else turde ikke bryde de dik
terede betingelser a f frygt for, 
at manden skulle blive 
skudt, hvilket Wiese jævnligt 
truede med. Hun fortæller 
derom: »Jeg blev i den kom
mende tid kaldt ind på 
Shellhuset ret ofte. Engang 
måtte jeg endda tilbringe to 
nætter derinde.

Det var et trist syn at se 
min mand med fodlænker 
på. Tiden gik til midt i de
cember. Da blev jeg ringet 
op a f Wiese, der fortalte, at 
han havde noget trist at for
tælle mig. Jeg fik jo noget a f 
et chok og troede, at de hav
de gjort alvor a f truslen om 
at skyde min mand. Wiese 
fortalte dog, at han ikke var 
blevet skudt, men sendt til 
en koncentrationslejr i Tysk
land.

Så var der da håb endnu! 
Det var fire måneder og fem  
dage efter det korte møde i 
vort hjem.

Vore to piger på et og syv 
år snakkede jo nu næsten 
hele tiden om jul. Min mor 
og bror kom rejsende fra Jyl
land for at holde jul hos os 
og hjælpe mig. Humøret var 
ikke højt. Jeg havde nemlig 
også to svogre under jorden i 
Odense, og kort forinden var 
min svoger og svigerinde her 
i København blevet sendt til 
Frøslev, og deres dejlige villa 
sprængt i luften. Hvordan 
kan man da tænke på jul 
under sådanne forhold? 
Men det er man jo nødt til 
med to børn.

Hvad gavepakker angik, 
så syntes den ældste datter, 
at vi skulle forsyne nogle a f 
dem med gavekort, hvorpå 
der stod »FRA FAR«. Det 
blev tiltrådt. Og så købte vi
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jo juletræ, stod i kø hos slag
teren for at få en flæskesteg,
o.s.v.

Jeg, der ellers ikke er reli
giøs, gik den 24. i kirke om 
eftermiddagen. Jeg sad og 
tudede hele tiden, men jeg 
har nok tænkt, at det måske 
kunne hjælpe, at jeg tog der
hen.«

Hos Elna var julestemnin
gen på samme lave niveau. 
Hendes mor kom herover 
fra Sønderjylland for at 
hjælpe med til -for børnenes 
skyld - at gennemføre julen 
på vanlig vis med pynten a f 
juletræ, indpakning a f ga
ver, køb a f julemad o.s.v.

På grund a f de besværlige 
trafikforhold havde hun ik
ke set børnene siden julen 
1943, da pigen kun var syv- 
otte måneder, og var jo 
spændt på, hvordan de hav
de udviklet sig og ikke 
mindst på pigens evne nu til 
at gå og til at tale. Begge dele 
fik hun demonstreret lige ef
ter sin ankomst.

Børnene så jo næsten 
hver dag deres legekamme
raters fædre cykle til og fra 
arbejde. Drengen havde en
gang udspurgt sin mor om 
deres far. Derj'or havde hun 
sat et fint foto a f ham op på 
en lav reol og havde til sin 
glæde set sønnen trække lille 
søsteren hen til reolen og 
med stolthed sige: »Se Dida 
- det er vores far.«

Nogle dage senere kom 
mormoderen. Det første, 
D ida gjorde, da de havde 
hilst på hinanden, var at 
trække sin mormor hen til 
billedet og sige »Se, se, 
B A R !«  Så havde hun da 
demonstreret, at hun både 
kunne gå og tale - omend i 
begrænset omfang.

I julemiddagen deltog 
en ven af familien, der og
så var under jorden. Han 
havde endda gaver med til 
børnene, som foregaves at 
være fra deres far. Sønnen 
bevarer stadig med glæde 
den flotte Zonerednings
station med ambulancer, 
som han da fik.

Julen blev trods alt 
overstået i begge familier, 
og mormødre med flere

rejste hjem, så det blev at
ter hverdag med uvished 
og venten. D e  gensidige 
besøg blev genoptaget. - 
M en så skete der noget! 
En  sen morgen var Else og 
hendes børn ved at tage 
deres overtøj på for at tage 
hjem efter natopholdet. 
D a  kom postmanden med 
et åbent postkort med tysk 
frimærke på og skrevet på 
tysk. Afsenderen var an
ført som »Schutzhåftling 
67.065. B.B.5. Sangerhau- 
sen«. Frimærke (6 Pf.) var 
tydeligt stemplet S A N -  
G E R H A U S E N  16.1.45., og 
skriften var E lnas mands. 
Else blev selvfølgelig, me
dens E lna læste op. Det 
var skrevet 21/12 og med
delte, at han var i en lejr i 
Tyskland, at han havde det 
godt og derefter f.s.v. an
gik pakker, kunne de sen
des gennem Røde Kors. 
Særligt ønskværdigt var 
tobak og levnedsmidler. 
Så fulgte en masse ønsker 
for julen og det nye år, og 
om hvor hyggeligt fremti
den skulle være for dem
o.s.v.

Allernederst på det tæt
skrevne kort stod: » M o r
ten griisst« (det var Elses 
mand). De  to mænd var 
kommet til Tyskland på 
forskelligt tidspunkt, men 
nu var de altså af en eller 
anden grund sammen og i 
Sangerhausen.

Deres koner græd nu af 
lykke og lettelse og blev 
enige om, at denne forsin
kede julehilsen skulle fej
res. De  fire børn blev over
ladt til hjælpsomme men
nesker, og de tog så med 
linie 14 ind til Nørreport 
for på B O T A N IQ U E ,  der 
flere gange tidligere havde 
været illegalt familietræf- 
fested, at fejre julehilse
nen med en hyggelig fro
kost.

- Det var sidste livstegn 
fra Tyskland. Elses kom få 
dage senere.

M en  midt i april var det 
Else, der kunne fortælle 
Elna, at begge deres 
mænd levede endnu. Hun  
var nemlig af Røde Kors

kaldt ud til Frihavnen, 
hvor et lazarettog med 
hendes mand ombord, 
ventede på overførsel til 
Sverige. Hans højre fod 
var så hårdt angrebet af 
Flegmone, at amputation 
af den måtte forudses.

Hun kunne derefter 
meddele Elna, at hendes 
mand sandsynligvis ville 
komme gennem Danm ark 
til Sverige med en anden 
sygetransport. Det var rig
tigt, og et par dage efter 
blev hun ringet op fra Pad- 
borg, Haderslev og Frede
ricia om, at han var på vej. 
H un  tilbragte derfor ad
skillige timer i Frihavnen i 
håb om at se manden, og 
den 17. lykkedes det ende
lig. De  måtte ikke tale 
sammen, for nu havde ty
skerne forbudt kontakt 
mellem tog og »tilskuere«.

Hjælpsomme sygeple
jersker m.fl. formidlede 
imidlertid den nødvendige 
kontakt. D a  færgen så en
delig dampede af, kunne 
hun drage et lettelsens 
suk. Hun  siger selv derom: 
»Det var en befriende for
nemmelse at se færgen sej
le afsted med min mand 
ombord på vej til frihed og 
sikkerhed!«

Else og Elna
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Jule- og Nytarshilsener 
fra foreningerne

Landsforen ingen, G estapofangerne 
Hre Aarhus afdeling

Landsforen ingen * ~  M  

Erhvervshæ m m ede fra Frihedskam pen s å *

Erhvervshæ m m ede, O m egnsafde lingen Dachau Klubben

Erhvervshæ m m ede, Esbjerg afd. E rhvervshæ m m ede, Sydøstjysk afd: SEF.

E rhvervshæ m m ede, O dense afd. E rhvervshæ m m ede, S jæ llands afd.

E rhvervshæ m m ede, Aalborg afd. E rhvervshæ m m ede, Århus afd.

F rihedskam pens E rhvervshæ m m ede 
Sydfynsk a fdeling

Foren ingen af G estapofanger 
fra Besæ ttelsen

Landsforen ingen G estapofangerne 
Randers a fdeling

Landsforen ingen G estapofangerne 
S jæ llands afdeling

Landsforen ingen G estapofangerne H annover-S tocken gruppen

H orserødforeningen N euengam m e-Foren ingen

S achsenhausen-Foren ingen Sachsenhausen-Foren ingen, O dense afd.

S tutthof-Foren ingen Theresienstadt-Foren ingen

Landsforbundet af B uchenw aldklubber
B uchenw aldklubben, N ordjylland

Bernadottegården i Roskilde
S am m enslu tn ingen af Danske Fanger 

fra Frihedskam pen 1940-45

R avensbruck-gruppen »Tårn 5 kom m ando«

Personlige ju le- og nytårshilsener
Edith og F reddy Haxvig 

Gransangervej 5 ,3390  H undested E. Jakob Jensen, Græsted

Grethe og C hresten Karstensen, Haderslev Anna og Axel Lauritzen, Lyngby f f if

Lykke og J.E. F inderup 
G adstrupparken 3,4621 G adstrup

Peter Møller Madsen 
Sjæ lør Boulevard 12,2.tv., København SV

Solveig Skjøtt, Værløse
Birthe Laugersen, 

Snerlevej 27 ,7900  Nykøbing Mors

A nnaØ . og Alex B inneballe 
Bakken 10, Nors, 7700 Thisted

H.C. H enriksen
N øvlingparken 2 ,9260  G istrup

Svend B jerring Larsen 
Duevej 122,4 Th, 2000 Frederiksberg
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5874 Hesselager, 
tlf. 62-2514 77

K. M. Larsen, Skottegården 
46, 2770 Kastrup. 75 år den 1. 
januar.

Zygmunt Gross, Randersga- 
de 65,2.th., 2100 København
0.70 år den 2. januar.

Aksel Edgar Svendsen, Re-
berbanegade 27,3., 2300 Kø
benhavn S. (Buchenwald). 75 
år den 2. januar.

J.P.E. Lundemann, Ørnevej 
17, 2600 Glostrup. 80 år den 5. 
januar.

Cornelius Olsen, Kollerup-
parken 39, 2665 Vallensbæk 
Str. 70 år den 7. januar.

Peter Lidegaard, Nørgaards- 
vej 13, 7600 Struer. 70 år den
10. januar.

Knud Paulsen, Julsøvej 380, 
8240 Risskov. 70 år den 13. 
januar.

Harald Aksel Jørgensen, Vor- 
næsvej 33, 5700 Svendborg. 
75 år den 14. januar.

Albert Rasmussen, Rugbjerg- 
vej 97, 8260 Viby J. (Buchen
wald). 75 år den 14. januar.

Edmund Kjeldsen, Thurøga- 
de 12, 5000 Odense C. 70 år 
den 19. januar.

Abraham Segel, Fiskerivej 91, 
Nr. Vorupør, 7700 Thisted. 
80 år den 19. januar.

Børge Jacobsen, Vilh. Top- 
søesvej 7, 2500 Valby. (Neu- 
engamme 60.810). 75 år den
22. januar.

Oda Ryberg, Alléen 209, 
Ormslev, 8260 Viby. 75 år den
26. januar.

Bruno Gertsen, Eversvej 
4,l.th., 2000 Frederiksberg. 
(Buchenwald). 75 år den 27. 
januar.

Børge Wall, Stubbekøbingvej 
36, 4840 Nr. Alslev. 75 år den
28. januar.

Edel Christensen, Hvede
vænget 2, 9000 Aalborg. 70 år 
den 30. januar.

Hans F. Hansen, Banely 21, 
4700 Næstved. 75 år den 31. 
januar.

Jørgen Diedrichsen Christe-
sen, Kummelfort 46, Kollund, 
6340 Kruså. (Buchenwald). 
80 år den 1. februar.

Willy Linhave, Uffesvej 8, 
8260 Viby J. (Buchenwald). 
80 år den 1. februar.

Vagner E. Petersen, Anne- 
bergvej 6, lejl. 31, 9000 Aal
borg. 90 år den 1. februar.

Rita Meyer, Lindegaardsvej 
9, l.sal, 9900 Frederikshavn. 
70 år den 2. februar.

Otto Andersen, Kongelunds
vej 310, 2770 Kastrup (Bu
chenwald) 80 år den 4. febru
ar.

Villy Nybo Nielsen, Rosen
vangs Allé 210, l.tv., 8270 Høj
bjerg. 75 år den 5. februar.

Børge Søderberg, Låsbybanke 
14, 6000 Kolding. 80 år den 7. 
februar.

Inger Lembcke, Sjællandsga
de 28, 8900 Randers. 75 år 
den 7. februar.

Orla Petersen, Birkevænget
11, 9850 Hirtshals. 75 år den 8. 
februar.

Folke Sørensen, Lundemar
ken 9, Sandby. 4520 Svinnin- 
ge. 70 år den 9. februar.

Kaj Otto Petersen, Dr. Mar- 
grethesvej 15, 8200 Århus N. 
80 år den 11. februar.

Henning Samuelsen, Bæver
vej 18a, 8270 Højbjerg. 70 år 
den 11. februar.

Otto Emil Kronborg, Spang
vej 21, 8240 Risskov. 80 år den
12. februar.

Peter Svendsen, Østergade 
29, 3250 Gilleleje. 80 år den
13. februar.

Chresten Stendahl, Rindda- 
len 33, 9550 Mariager. (Bu
chenwald). 75 år den 14. fe
bruar.

Anna Grethe Christiansen,
Havelundsvej 27, 9830 Taars. 
75 år den 15. februar.

Hans Schmidt, Jernbanegade 
25, 6330 Padborg. (Neuen- 
gamme 54.485). 75 år den 16. 
februar.

Anders Amstrup, Oscar 
Bruunsvej 2 A,l., 3050 Hum
lebæk. (Buchenwald). 75 år 
den 18. februar.

85 år
Redaktør Edvard Ander

sen fylder 85 år den 31. de
cember.

Han startede sin løbebane 
som bladmand 1926 i Esbjerg 
og fortsatte som korrespon
dent til danske dagblade fra 
1931 med bopæl i Hamborg og 
til dagbladet Politiken fra 1. 
juli 1931.

Efter flugt fra Tyskland vir
kede han fra Politikens re
daktion fra 1935 til 1972.

Han var udsendt til Berlin 
under storbombardementer
nes sidste del af 1943.

Han har med Edv. Clausen 
under krigen skrevet bogen 
»Ordet fanger«. Den kom i 
1945 og er en analyse af Det 
tredje Riges demagogi. End
videre »Underjordisk Hu-

Herman Kornum, Engvej 19, 
9400 Nørresundby. 75 år den 
21. februar.

Ole Klinge Madsen, Strubjerg 
50 B, 9400 Nørresundby. 70 år 
den 21. februar.

Harry Hasenkam, Øster- 
gårdsvej 6, 4340 Tølløse. 
(Neuengamme 51.867). 80 år 
den 23. februar.

Bent Knudsen, Nyborggade 11 
B VII, 2100 København 0 . 70 
år den 28. februar.

Oda Vierich, Vestavej 8, 9200 
Aalborg SV. 75 år den 28. fe
bruar.

mor« (44-45), det illegale 
skrift »Hitler-Tysklands sid
ste dage« (udsendt 1943), 
»Korrespondentliv, da Hitler 
tog magten« (udsendt som 
Frihedsmuseets Venners år
bog i 1980).

Han er tildelt republikken 
Italiens Riddertegn.

Redaktør af FV-bladet 
1970-74. Efter den lange år
række med bopæl forskellige 
steder boede han i Skovgår
den i Klovborg, men bor nu i 
Vejle.

I årene i København fik vi 
et venskabeligt, positivt for
hold til ham, og han har flere 
gange skrevet interessante ar
tikler i vort blad.

F-k.
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Winston Churchill på Grindsted Museum
Desuden Berlin-brandbombe, søværns-mine og vidunder-video

A f redaktør Edvard Andersen

Grindsteds fornemt indret
tede og på sin vis enestående 
Frihedsmuseum, der er en af
deling under Grindsted Mu
seum, og har til huse på byens 
Vestre Skole, udvides stadig. 
Den historiske samling, som 
er skabt af og med enthusias- 
me videreført af skoleinspek
tør Erik Brandt-Christensen, 
rummer nu 5000 forskellige 
minder fra besættelses-årene. 
Flere kommer bestandig til.

I det forløbne år har man 
modtaget en ret utrolig bog
gave, hvor museums-gæsten 
ser Winston Churchills dedi
kation til den tidligere premi
erminister Sir John Hart i 
British Columbia (Forbunds
staten Canada). Winston 
Churchill besøgte i 1947 John 
Hart, og i hans følge var Lord 
Mountbatten. Under en mid
dag for de to af 2. verdens
krigs berømte skikkelser 
overrakte Churchill værten 
en bog, der var skrevet af ham 
selv. Bogen rummer både 
Churchills og Mountbattens 
dedikation til John Hart. Hil

senen lyder: Tak for indsat
sen mod nazismen under kri
gen!

John Harts sekretær, Ruth, 
blev gift med danskeren 
Svend Age Holm Sørensen, 
og hun fik den prægtige 
Churchill-bog som afskedsga
ve, da hun giftede sig og flyt
tede til Spanien. Ruth er i dag 
død, men Holm Sørensen le
ver. Under et Jyllands-besøg 
besluttede han også at ville se 
Grindsted-museet, og som 
blivende gave til museet med
bragte han den skindind- 
bundne Churchill-bog.

Intet under, at skolein
spektør Brandt-Christensen 
har givet bogen med Chur
chills navnetræk og hilsen en 
fin placering i den historiske 
samling.

Vidunder-video
Også på det museums-tek

niske område er frihedsmuse
et i Grindsted godt med. I lig
hed med Danmarks Friheds
museum i København har 
man i dag rådighed over det 
sidste nye på video-området. 
En særlig Laser-Vision-Video-

plade rummer mange tusinde 
enkeltbilleder og tekster fra 
besættelsestidens Danmark, 
og ved blot at trykke på en 
knap kan man i en særlig »af
spiller« fremdrage netop de 
billeder og den tekst, der øn
skes.

Jo, der er unægtelig meget 
at se under besøg i Grind- 
sted-samlingen. Og hele tiden 
kommer der nyt til. Her på 
det seneste ses også halvde
len af en af de titusinder 
brandbomber, som de alliere
de flystyrker lod regne ned 
over Berlin. Det skete som 
bekendt efter, at Nazi havde 
bombet London, Coventry og 
andre engelske byer. De allie
redes storbombardementer 
af Berlin indledtes fra efterå
ret 1943.

Grindsted-samlingen er 
iøvrigt ved at indrette en sær
lig plads til søværnet og flå
den. I den forbindelse har 
Erik Brandt-Christensen fået 
lovning på en mine, som lig
ger i Frederikshavn. Herfra 
vil den - muligvis ved Falcks 
hjælp - blive transporteret til 
Grindsted.

N y t  m i n d e s 
m æ r k e  o v e r  
K r y s t a l n a t t e n

Fornylig blev et 
kæmpe-mindesmærke 
over Krystalnatten den 
9. november 1938 i 
Tyskland afsløret i by
en Paderborn.

Det er den 55-årige 
danske maler og grafi
ker Per Kirkeby, der 
har udført konstruktio
nen, som skal minde 
den tyske befolkning 
om jødernes skæbne 
for 55 år siden.

De næste runde 
dage er på vej

I 1994 bliver Frøslevlejren i 
begyndelsen af august 50 år, 
og det vil naturligvis blive fej
ret.

På Hjemmeværnsmuseet 
er planerne både for 1994 og 
1995 allerede klar. I 1994 bli
ver der to jubilæumsudstillin
ger for Luftmeldekorpset og 
Flyvestationskorpset, som fyl
der henholdsvis 60 år og 40 
år.

I 1995 bliver det mod
standsbevægelsen og Hjem
meværnsforeningerne fra 
1945, der bliver hovedtemaet.

Luftfoto af det nyrestaurerede 4. maj Kollegium i Aabenraa. Dobbeltbygningen i forgrunden er nyopført 
og rummer 24 etværelses lejligheder. Bagest i billedet ses til venstre eforboligen og til højre forsamlings
bygningen.
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II afsnit

Nu gjaldt det:
Hjemtransport af826 norske officerer
Da tyskerne havde kapituleret, troede færdselsbetjent, ingeniør 
Erik Pontoppidan Sørensen, at det for hans vedkommende var slut 
med at deltage i hjælpeaktioner til Tyskland, og meldte sig til 
tjeneste i politiet igen. Her tog han imidlertid fejl.

I socialministeriets regi blev der også efter Tysklands kapitula
tion gennemført flere ekspeditioner til Tyskland, dels for at finde 
enkelte endnu ikke hjembragte danske og norske fanger, dels for at 
opspore danske gravsteder med kister og urner og få dem hjem
bragt.

Den første af disse efterkrigsekspeditioner, som Erik Pontoppi
dan Sørensen deltog i, fortæller han om i efterfølgende uddrag af 
hans erindringer. Ekspeditioner havde til opgave at hjemføre 826 
norske officerer, der havde siddet i en krigsf angelejr i nærheden af 
Breslau. Norge havde ikke materiel til at gennemføre en sådan 
ekspedition og havde derfor anmodet Danmark om assistance.

Nordmændene havde allerede opnået de fornødne tilladelser 
hos de sovjettiske myndigheder, og ekspeditionen skulle derfor 
fremtræde som en norsk ekspedition. Ekspeditionen fik dog samti
dig til opgave - hvis det var muligt - at søge opsporet mellem 100 og 
150 danske, der endnu skulle befinde sig i Tyskland, og som man 
ikke havde nogen efterretning om.

Torsdag den 24. maj 1945 startede konvojen fra Seruminstituttet i 
København. Der var ingen vanskelighed med at få transporteret de 
norske officerer hjem, da man endelig fandt dem.

Derimod kom ekspeditionen ud for vanskeligheder og besværlig
heder af højst forskellig art, før de fandt dem. Om disse vanskelig
heder og besværligheder, fortæller Erik Pontoppidan Sørensen 
med barok humor.

Kl. 14.30 startede konvojen 
fra Bergedorf og kørte ad ho
vedvej 5 mod Berlin. Ved de
markationslinien, der den
gang var lidt øst for Ludwigs- 
lust ved landsbyen Grabow, 
var der et længere ophold, 
imedens vore norske ledere, 
advokat Hjort og kaptajn Bu- 
lukin forhandlede med rus
serne om at køre ind i russi
ske zone. Advokat Johan 
Hjort var nordmand og havde 
sammen med sin familie væ
ret interneret i Berlin under 
krigen. Kaptajn Bulukin var 
også nordmand og kaptajn i 
det canadiske luftvåben. Han 
var født i Rusland og talte fly
dende russisk.

Kl. 19.15 kørte vi ind i den 
russiske zone. Efter godt 1 ti
mes kørsel skulle vi over nog
le vandløb, hvor broerne var 
sprængt bort. Her havde rus
serne bygget interimistiske 
broer af planker. Den første 
så noget primitiv ud og var 
temmelig smal; men vi kunne 
dog passere den med forsig
tighed, uden at der skete no
get. Den næste bro var endnu

værre. Den lå delvis under 
vandet og de øverste planker 
lå nærmest hulter til bulter. 
Mange af dem lå inde på flod
bredden, så vi måtte igang 
med at reparere broen ved at 
lægge et lag planker oven på 
den eksisterende konstruk
tion. Vi var meget spændte 
på, hvad der ville ske, når det 
første køretøj skulle passere; 
men heldigvis gik det godt. 
Dette forsinkede os nogle ti
mer, så vi nåede først frem til 
Berlins nærhed ved halvfem
tiden om morgenen. Her gjor
de vi holdt ved en skovstræk
ning i nærheden af Spandau, 
og sov et par timer i bilerne.

Om formiddagen, mandag 
den 28. maj, kørte de norske 
ledere og Bjarne Paulson ind 
for at prøve at finde ud af, 
hvor det danske gesandt
skabspersonale befandt sig. 
Den danske gesandtskabs
bygning lå i ruin. Det havde 
været Paulsons hensigt at 
kontakte de russiske myndig
heder for at få tilladelse til at 
eftersøge danske og norske 
deporterede i den russisk be

satte del; men Bulukin havde 
frarådet dette af hensyn til 
hjemtransporten af de norske 
officerer.

Imedens blev der nusset 
med bilerne, og nogle gik på 
»opdagelse« ind mellem 
buskene med en rulle toilet
papir i hånden. En af dem var 
lastvognschauffør Johan La
ge. Han var stødt på et par 
russiske soldater, der havde 
trukket ham ind i en beton
bunker, hvor de havde befalet 
ham at trække sine fine nye 
ridestøvler af, og så i øvrigt 
bedt ham om at forsvinde. 
Konradi fortalte, at der bag i 
hans bil lå et par sko, der var 
efterladt af prins Georg, da

han var på besøg i Friedrichs- 
ruhlejren. Dem optrådte La
ge i på resten af turen.

Da Bjarne Paulson og 
nordmændene kom tilbage, 
havde de af russerne fået an
vist følgende rute gennem 
Berlin:

Vi skulle køre ad Spandau
er Strasse, vejen hvor vi holdt, 
og fortsætte ad Berliner 
Strasse, Aksen, gennem 
Brandenburger Tor, ad Haer- 
mann Gøring-Strasse, over 
Potsdammer Platz, ad Saar- 
land Strasse og over Bell Alli
ance Platz ud til hovedvej 96 
mod syd, hvor vi skulle »sam
le« op.

Erik Pontoppidan Sørensen
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Kvindelige, smilende russiske 
soldater dirigerede trafikken

Det var et sørgeligt syn at 
se Berlin igen. Alle de store 
flotte bygninger og mindes
mærker, som før havde præ
get bybilledet, var smadret el
ler udbrændt. Men i Unter 
den Linden var der, i anled
ning af De Allieredes sejrspa
rade, opstillet store tavler 
med drastiske russiske krigs
propagandabilleder i stærke 
farver og kæmpestore bille
der af Truman, Stalin og 
Churchill. I alle gadekryds 
stod der smilende kvindelige 
russiske soldater og dirigere
de trafikken.

Ved Berlins bygrænse var 
der opstillet store tavler i 
stærke farver, der viste russi
ske krigshelte i dramatiske 
optrin. Også her var der smi
lende kvindelige soldater, der 
dirigerede færdselen.

Vi var nu kommet ud på 
autobanen, der var jævn og 
fin at køre på; men næsten 
alle broer var sprængt bort, så 
vejen pludselig forsvandt ud i 
den blå luft. Afmærkningen 
var meget dårlig. F.eks. stod 
der nogle stedet kun nogle få 
olietønder med 3-4 meters af
stand tværs over kørebanen, 
eller der var kun spændt et 
rødt bånd tværs over køreba
nen ca. 20-50 meter før en 10- 
20 m dyb afgrund.

Specielt om natten var det 
aldeles livsfarligt at køre her, 
for der var ingen lys på disse 
afmærkninger. Der var heller 
ingen forsignaler eller advars
ler ved sidste afkørsel om, at 
vejen var afbrudt længere 
fremme. - Vi måtte derfor fle
re gange vende og køre til
bage. Nogle steder var der la
vet en midlertidig afkørsel og 
en omkørsel, som ofte var 
stærkt opkørt og næsten 
ufremkommelig for busserne. 
Mange af broerne, der førte 
over autobanen, var sprængt 
for at spærre kørebanen; men 
her havde russerne som regel 
ryddet en smal passage eller 
lavet en interimistisk omkør
sel.

I en skovstrækning nær 
Cottbus havde der tilsynela
dende været et stort slag. Her 
stod mange udbrændte og 
sønderskudte tanks. Alle 
træerne på et stort område 
var skudt over et par meter 
overjorden, d.v.s. i højde med 
tanksenes kanoner. Her skå
lede Maaløe og jeg, for her

havde Humberen kørt 10.000 
km siden jeg overtog den som 
helt ny i februar.

Kl. ca. 3.30 gjorde vi holdt 
på autobanen ved en lav skov
bevoksning i nærheden af Li- 
egnitz. Nordmændene og 
Bjarne Paulson var kørt vide
re til Liegnitz for at finde de 
norske officerer.

Efter at have sovet nogle 
timer i bilen og have gjort et 
sparsomt morgentoilette - der 
var kun vand til barbering - 
gjorde jeg bilen klar og fik 
sludret lidt med de andre del
tagere længere fremme i kon
vojen, imedens vi ventede på 
nærmere ordre.

Kørsel på autobanen
Da nordmændene og Paul

son ved titiden kom tilbage, 
meddelte de, at officerer den 
21. maj var ført fra Breslau og 
vestpå i retning mod Torgau. 
Da man ikke var sikker på at 
finde de norske officerer i 
Torgau, blev det besluttet at 
lade konvojen blive på auto
banen og sende »Spejdere« 
ud først. Jeg skulle følge efter 
nordmændene, der kørte i en 
engelsk militærbil, en såkaldt 
Scout, så jeg kunne køre til
bage og hente konvojen, når 
vi fandt de norske officerer. 
Konvojen skulle så i mellem
tiden køre tilbage ad autoba
nen og holde ved det sted, 
hvor hovedvej 87 mellem 
Lubben og Luckau skærer 
autobanen.

Vi startede kl. 11.30 og kør
te tilbage ad autobanen; men 
ved Cottbus var vi i tvivl om, 
ad hvilken vej officererne var 
kørt mod Torgau; så nord
mændene foreslog, at vi skul
le køre hver sin vej. Maaløe 
og jeg skulle køre videre ad 
autobanen til hovedvej 87 
over Herzberg og Torgau. De 
ville så køre ad hovedvej 169 
over Senftenberg. Vi skulle 
mødes ved bykommandanten 
i Torgau.

Russisk løjtnant 
blev vejviser

Da vi mente, at nu måtte vi 
nok være i nærheden af det 
sted, hvor vi skulle dreje fra, 
var vi noget i tvivl om, at vi 
kunne finde den rette vej, for 
vejskiltene var enten fjernet 
eller malet over med russiske 
bogstaver. Det russiske kun
ne vi ikke klare, ikke engang 
hovedvejsnumrene kunne vi 
læse. Men som nøden var

størst, var hjælpen nærmest. 
Ved den næste afkørsel, der 
skulle vise sig at være afkør- 
slen til hovedvej 87, stod der, 
tilsyneladende helt umotive
ret en gammel sofa med rødt 
plysbetræk under en stor ha
veparasol. I sofaen sad der en 
ensom russisk løjtnant. Han 
kunne nogle brokker tysk, så 
ham spurgte vi om vej. Nu var 
det så heldigt, at han netop 
havde orlov, og gerne ville en 
tur til Torgau. Det sagde han i 
hvert tilfælde. Så han kørte 
med og viste vej.

Dansk snaps »fur Frauen«, 
sagde russeren

Kort tid efter gjorde vi 
holdt for at spise frokost. Vi 
bød ham på mad og en ca. 40 
grader varm snaps. Han syn
tes åbenbart, at vores snaps 
ikke var stærk nok, for han 
sagde noget i retning af »fur 
Frauen«. Det mente Maaløe, 
at vi kunne råde bod på, for 
han havde i sin medicintaske 
noget rent alkohol. Han 
mixede så en drink i et tand
krus fyldt halvt op med rent 
alkohol og resten akvavit. 
Russeren gibbede en gang og 
sagde »dubra«. Den var åben
bart stærk nok for ham. Da vi 
kørte videre, ville han gerne 
høre radioen, og der skulle 
skrues op for fuldt drøn. Han 
var meget imponeret af, at vi 
havde radio, der kunne spille 
musik i bilen. Det havde han 
aldrig oplevet. Men det vare
de ikke længe, så snorksov 
han, og det blev han ved med 
lige til vi nåede en russisk 
kontrolpost midt i Hertzberg, 
så måtte vi ruske liv i ham. 
Vagten dér kunne ikke ret 
meget tysk. De ville have os 
med til »kommandantyr«. 
Men vores ven fortalte dem 
en hel masse på lailende rus
sisk. Så lo de, og vinkede os 
videre, og han snorkede vide
re.

Nordmændene var endnu 
ikke kommet, da vi nåede 
Torgau. I ventetiden kørte vi 
lidt rundt i byen, jeg havde jo 
været i Torgau et par gange 
under krigen. Vi var inde på 
den tankstation, hvor vi pleje
de at komme. Den var fuld
stændig splittet ad af russer
ne. Papirer, skuffer, smadre
de møbler og knust glas flød 
overalt. Vi var også inde på 
det hotel, hvor jeg er par gan
ge havde boet. Det så også 
forfærdeligt ud. På gulvet i

gangene lå der et 10-15 cm tykt 
lag af gammelt tøj, og i alle 
døre var den nederste fyld
ning sparket ud. Oppe på et 
lille kvistkammer fandt jeg 
værten og hans kone. De var 
på randen af et nervesam
menbrud. De fortalte, at ko
nen var blevet voldtaget flere 
gange, og russerne havde 
plyndret alt hvad de ejede, 
indbo, mad og tøj. De havde 
kun det tøj, de gik og stod i, 
en seng og en stol. Jeg gav 
dem lidt mad, for de havde 
altid været så hjælpsomme 
over foros.

På gaden så vi et par fulde 
russere, der standsede en 
dreng, der kom cyklende. De 
huggede hans cykel og jog 
ham væk. Så trak de cyklen 
hen til en trappesten for at 
komme op på den, hvorefter 
de slingrede hen ad fortovet. 
Det havde de sikkert aldrig 
prøvet før. Der kom også en 
åben personbil susende, helt 
fyldt med russiske soldater, 
der var i løftet stemning. De 
sang for fuld hals, dyttede 
konstant og slingrede fra den 
ene side af gaden til den an
den.

Det var imidlertid blevet 
aften. Vor russiske ven invite
rede os på middag i officers
messen på kasernen, hvor og
så kommandanten havde til 
huse. Selv om man åbenbart 
havde afsluttet serveringen, 
havde han overtalt kantine
personalet til at servere for 
os. Vi blev placeret ved et 
bord med en dug, der var fuld 
af sovse- og rødbedepletter, 
men som serveringsdamen 
vendte med en mine, som om 
hun forventede, at den var 
blændende hvid på den an
den side; men ak!

Vi fik serveret ravioli med 
kartofler og hvid meldyppel
se, der var blevet kold, for det 
var åbenbart flere timer si
den, man havde spist. Hertil 
blev der serveret vodka i 
slanke, kantede blomsterva
ser, plus et glas postevand. 
Det sidste var aldeles nød
vendigt, for vodkaen havde 
en alkoholprocent på 76. 
Russerne nød det, som vi an
dre nyder portvin. Da vi hav
de spist, kom der en halv snes 
russiske officerer og hilste på 
os. De slog sig ned ved vores 
bord. Nu kom der mere vod
ka på bordet, og det varede 
ikke længe, før der blev sun
get og slået på skulderen.
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Russerne var meget venlige 
og meget interesserede i at 
komme i kontakt med os. Der 
blev talt tysk, engelsk og rus
sisk i lystig forvirring.

Ved 22-tiden kom nord- 
mændene tilbage og fortalte, 
at de nu havde fundet de nor
ske officerer på en flyveplads 
ved Leipzig, så vi måtte i hast 
løsrive os fra selskabet, og be
give os på vej tilbage til kon
vojen sammen med nord- 
mændene.

Hit med uret
Da vi kom til det store 

kryds i Hertzberg, blev vi 
standset af to russiske vagtpo
ster. Nordmændene skulle, 
ledsaget af den ene af vagtpo
sterne, hen til bykommandan
ten for at forklare vort fore
havende. Imedens sad Maa- 
løe og jeg i bilen og hørte ra
dio. Da vi havde siddet lidt, 
kom den anden vagt hen til 
bilen og gjorde tegn til, at jeg 
skulle rulle vinduet ned, hvor
efter han pegede på mit arm
båndsur, og gjorde tegn til, at 
jeg skulle aflevere det. Jeg 
protesterede, men han trak 
sin pistol, så jeg gav ham 
modvillig uret.

Lidt senere kom han igen 
hen til bilen, og gjorde tegn til 
mig, at jeg skulle stå ud af 
bilen. Jeg husker tydeligt 
hans ansigt. Han var udpræ
get mongol med udstående 
kindben og spidsfilede hjør
netænder, han stank af sved 
og hvidløg. Jeg vil anslå ham 
til at være kirgiser. Jeg har 
læst et eller andet sted, at de 
har spidsslebne hjørnetæn
der. Han havde rang af unde
rofficer. Da jeg kom ud af bi
len, trak han sin pistol og pe
gede på min pistol og sagde: 
»Pistolet nix«. Jeg måtte afle
vere min pistol, og så gjorde 
han mig forståelig, at jeg skul
le holde hænderne i vejret. 
Han førte mig nu om bag en 
hæk, hvor der stod en skur
vogn. Jeg var noget betænke
lig ved situationen. Jeg havde 
gentagne gange sagt meget 
højt, at jeg var »sujusnik kapi- 
tain«, det skulle betyde »allie
ret kaptajn«. Men han rystede 
hver gang på hovedet og sag- 
deÆ »Tyska«.

Jeg må lige indskyde, at jeg 
bar en mørkeblå CBU-uni- 
form med bælte og skrårem, 
og havde International Røde 
Kors armbind på den ene arm 
og et hvidt armbind med

Dannebrog på den anden 
arm. Jeg lignede hverken en 
englænder eller amerikaner, 
så det var vel tilgiveligt, at han 
troede, at jeg var tysker. Han 
gav mig nu ordre til at tage 
min livrem med skrårem af. 
Skråremmen smed han ind i 
buskene, og livremmen tog 
han på, og jog mig tilbage til 
bilen.

Kampen om et 
armbåndsur

Efter lang ventetid kom 
nordmændene tilbage, og Bu- 
lukins råbte: »Så tjører vi!« 
Men jeg råbte tilbage, at jeg 
havde et problem. Da Bulu- 
kins hørte, hvad der var sket, 
blev han aldeles rasende. Han 
råbte, da nærmest skreg: 
»Han har taget DIT YY- 
YRR«, og så vendte han sig 
mod russeren, der greb efter 
sin pistol, der var stukket ind 
ved reværen på hans uni
formsjakke. Bulukin slog til 
pistolen, så den fløj hen ad 
brostenene. »Så er det til 
kommandanturen«, sagde 
Bulukin, og så marcherede vi 
alle fire plus den slukørede 
russer hen til kommandantu
ren, der lå et par hundrede 
meter borte.

I mellemtiden havde jeg 
fået mit ur, min pistol og liv
rem igen. Kommandanturen 
var i en stor skolebygning. Da 
vi kom ind i aulaen, råbte rus
seren noget til vagtposten, 
der derefter pegede på os 
med sin maskinpistol; men 
Bulukin råbte meget højt på 
kommandanten. Et øjeblik 
efter kom kommandanten, 
der havde rang af oberst, ned 
i tøfler og med åbenstående 
uniformsjakke. Kirgiseren 
brugte en forfærdelig mund 
henvendt til kommandanten, 
men denne lod som om han 
ikke hørte, hvad han sagde og 
henvendte sig til Bulukin. Da 
obersten havde hørt Bulukins 
forklaring, vendte han sig om 
mod mig og sagde en hel mas
se på russisk, som jeg ikke for
stod et ord af, men Bulukin 
oversatte det til at være en 
dyb beklagelse af, at en allie
ret officer var blevet så dybt 
krænket af en af hans mænd.

Til Sibirien som straf
Obersten sagde derefter, at 

misdæderen skulle blive 
straffet meget hårdt. Om jeg 
ønskede det, ville han blive 
skudt straks. Jeg udtrykte no

get i retning af, at krigen hav
de kostet blod nok, hvorefter 
obersten bedyrede, at man
den i hvert tilfælde skulle få 
mindst 10 års tugthus, og der
efter blive sendt til Sibirien. 
Derpå vendte obersten sig 
om mod kirgiseren, skældte 
ham ud og rev epauletterne af 
ham. Bulukin takkede på mi
ne vegne, hvorefter vi tog 
hjerlig afsked med obersten, 
med kys på begge kinder og 
klap på skulderen. Vi gik så 
tilbage til bilerne, og jeg fandt 
skråremmen i buskadset. Se
letøjet havde jeg lånt af min 
bror Harry, så det havde jo 
været kedeligt ikke at kunne 
levere det tilbage.

Vi kørte nu videre i nattens 
mørke, og ca. 40 km senere, i 
Luckau, blev vi igen standset. 
Denne gang var det to kvin
delige russiske soldater. De 
forlangte at se papirer på 
»maskin«, det hedder en bil 
vist på russisk. Jeg havde in
gen papirer på bilen, men 
havde i konsulatet i Hamborg 
fået en skrivelse på russisk, 
hvori der stod, at jeg var inge
niør i socialministeriet i Dan
mark, medlem af en mission, 
der havde til opgave at hjem
bringe danske og norske de
porterede fra Tyskland, samt 
at jeg havde ansvaret for kø
retøjerne, der var dansk ejen
dom. Den viste jeg dem, men 
det forstod de tilsyneladende 
ikke noget af.

Heldigvis kom Bulukin os 
til hjælp. De havde kørt et 
stykke bagefter os. Han måtte 
igen til den stedlige bykom
mandant sammen med den 
ene af vagtposterne. Imedens 
stod den anden vagtpost og 
pegede på os med sin maskin
pistol. Men det varede dog ik
ke ret længe, før hun tøede 
lidt op, da vi startede med at 
byde hende en cigaret og se
nere et stykke chokolade. Det 
viste sig, at hun kunne tale 
lidt tysk, så vi blev helt gode 
venner, inden nordmændene 
kom tilbage. For da vi skulle 
til at køre igen, kom hun hen 
til mig, så mig dybt i øjnene og 
sagde, at jeg skulle komme 
igen kl. 6, så havde hun fri. 
Hun var ellers »lækker«. Hun 
stank af sved og håret var fuld 
af avner og bygskæg, og så var 
hun iøvrigt godt beskidt. Men 
for ikke at såre hende, lovede 
jeg at gøre, hvad jeg kunne for 
at komme. Jeg håber ikke, 
hun står og venter endnu.

En lille times søvn
En halv snes km længere 

fremme nåede vi autobanen, 
hvor konvojen nu holdt, klok
ken var da 4.15. Vi fik kun en 
lille times søvn. Allerede kl. 6 
stillede den norske sømands
præst, pastor Conrad Svend
sen, der var en festlig fyr, i 
marineløjtnantsuniform med 
en stor tromlepistol hængen
de ved bæltet, sig foran kon
vojen og gav signal til afgang 
ved at skyde et skud i luften. 
Vi kørte tilbage til Torgau, 
hvor vi gjorde holdt ved den 
russiske kaserne et par timer.

En russisk soldat 
sagde det med blomster

Finn Nielsen har senere 
fortalt, at han, da vi holdt i 
Torgau, havde en morsom 
oplevelse. Han havde stået på 
fortovet ved sin bil og var ved 
at tænde en cigaret, da en 
russisk soldat ville passere. 
Finn Nielsen bød ham en ci
garet, som han tog. Russeren 
havde et øjeblik stirret for
bavset på Finn Nielsen og var 
så uden tøven gået ind i huset, 
de holdt udfor og havde snup
pet en vase med blomster, 
som stod i vinduet, og over
rakte den til Finn Nielsen.

På den sidste strækning fra 
Torgau til Leipzig, der lå i 
den britiske zone, var der en 
del tyske flygtninge, der søgte 
bort fra den russiske zone 
med deres få ejendele læsset 
på trækvogne og i barnevog
ne. Der var ingen cykler, dem 
havde russerne taget fra dem.

Vi passerede zonegrænsen 
ved et lille vandløb, der hed
der Mulde tæt ved Leipzig. 
Her havde russerne spændt 
et sejl ud over vejen, hvorpå 
der stod »WE GREET THE 
SOLDIERS OF AMERICA, 
GREAT BRITAIN AND 
FRANCE«. Nogle få kilome
ter længere fremme kom vi til 
flyvepladsen ved Leipzig, 
hvor de norske officerer be
fandt sig.

Det var et særpræget syn at 
se de norske officerer i deres 
slidte uniformer og med det 
norske flag i spidsen komme 
marcherende over imod den 
lange række af busser og kø
lebiler. De indtog begejstret 
deres pladser, og kort efter 
rullede den største del af kon
vojen med de 826 norske offi
cerer under ledelse af Finn 
Nielsen mod Danmark.
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Sådan var Den danske Brigade
Knud V. Jespersen:
Den danske Brigade i Sverige 
1943-45
288 sider. 298 kr. Gyldendals 
Forlag

Det er en meget spænden
de og velskrevet bog, som den 
51-årige docent ved Odense 
Universitet, Knud V. Jesper
sen, her har stået fadder til. 
Han har arbejdet med bogen 
siden 1988, og han har ikke 
bare gravet i danske og sven
ske arkiver, i diverse erindrin
ger fra især dansk side, men 
har også haft et åbent blik for 
at høre på »manden fra geled
det«, de menige.

Derved synes jeg, der kom
mer balance i tingene. For ge
neralmajor K. Knudtzon var 
bestemt ikke synderligt popu
lær ned i graderne. På den 
anden side var han nok på 
mange måder designet til op
gaven. Der skulle en diplomat 
og en sindig mand til, når man 
skulle bakse med svensk bu
reaukrati og svenske embeds
styrelser af mange slags. Og 
så var der jo den svenske neu
tralitet. For nok begyndte det 
at gå tilbage for den tyske 
krigsmagt. Men nazisterne lu
rede stadig på Sverige, og om 
man nu overholdt neutralite
tens mange bud.

Ialt kom der 18.200 danske 
flygtninge til Sverige på grund 
af den tyske besættelse af 
Danmark. Og da freden kom, 
stod der i Den danske Briga
de, på det sidste kaldet »Dan
force«, et navn opfundet af 
englænderne, op mod 5000. 
Et smukt tal, når det betæn
kes, at der var ca. 8000 mand
lige flygtninge i alderen 18 til 
35 år.

Fra juni 1943 tillod sven
skerne, at norske flygtninge 
opbyggede en »politistyrke«, i 
virkeligheden et militært an
lagt korps. Men stadig, husk 
neutraliteten. Gennem nogen 
tid opstod så lignende planer 
på dansk side, i det skjulte 
støttet bravt af velmenende 
og til tider indflydelsesrige 
kredse på svensk jord. Men 
hen i september 1943 var det 
blevet til 12.000 nordmænd i 
den specielle »politistyrke«.

Unge officerer skuffede
Først og sidst i bogen her 

tænkes der selvsagt på, hvad

Brigaden kom til at betyde. 
Militært. Politisk. Og i for
holdet til vore britiske og 
amerikanske allierede, jeg 
tænker på vor anseelse og 
trang til selvhjulpethed. 11987 
skrev overarkivar ved Rigsar
kivet Hans Chr. Bjerg i en ar
tikel om Brigaden bl.a.: Efter
retningstjenesten var en meget 
vigtig faktor bag oprettelsen. 
Han understreger, at Briga
dens opståen og udvikling 
hang nøje sammen med den 
løbende magtkamp mellem 
Generalstaben (Ebbe Gørtz 
og hans håndgangne folk) og 
Christiansborg-politikerne på 
den ene side, og Frihedsrådet 
og hele modstandsbevægel
sen på den anden side. »Ikke 
gennem sin funktion, men 
gennem sin eksistens blev 
Brigaden et væsentligt aktiv 
for de danske politikeres pla
cering som magtfaktor i den 
danske modstandskamp 
1943-45«. Disse synspunkter 
går Knud V. Jespersen helt 
ind for, og når man lægger 
bogen fra sig, føler man det 
samme.

Allerede inden 29.8.1943 
ulmede et stærkt modsæt
ningsforhold mellem den hø
jerestående officersgruppe 
(tilpasningspolitikernes loya
le tjenere) og mange af de 
yngre, der som regel følte sig 
langt bedre tilpas sammen 
med almindelige modstands
folk. Indtil 29.8.1943 gik noget 
af de yngre befalingsmænds 
frustrationer ud over politi
kerne og regeringen. Man 
kæmpede ikke 9.4.1940. Man 
udleverede torpedobådene til 
tyskerne i januar 1941. Man 
rømmede Jylland militært i 
slutningen af 1942 (og lod 
mængder af våben og udrust
ning falde i tyske hænder). 
Og så den 29.8. Nu var bæge
ret fuldt. Gørtz havde i god 
tid givet besked om, at garni
sonerne skulle overgive sig 
uden sværdslag. Og de fleste 
kommandanter fulgte hans 
ordre. De unge følte sig for
rådt, ydmyget og svigtet.

Sødermann og Petersen
Bogen giver et fint billede 

af docent Harry Sødermann, 
en selfmade og allround poli
timand, som havde været en 
del ude i verden. Og som følte 
sig som ven af Norge og nu

Danmark. En anden nøgle
person var major Petersen fra 
den svenske efterretningstje
neste. Og fra dansk side var 
der flere dygtige efterret
ningsfolk, som støbte nogle af 
de første kugler. 10. novem
ber 1943 ankom generalmajor
K. Knudtzon og fik oprettet 
en ledelse der. Med oberst
løjtnant F. L. Hvalkof som 
forlægningschef og kaptajn
P.A.F. Norup som stabschef.

Der skulle en del tvetydig
hed og diskretion til mange 
gange, og her var Knudtzon 
nok på hjemmebane. En 
mand, der burde have hjulpet 
fra første færd, den danske 
gesandt i Sverige, Kruse, ar
bejdede som regel mest imod. 
Han holdt sygeligt på sine ret
tigheder. Engang kaldte den 
meget aktive og ansete mod
standsmand i Sverige under 
hele besættelsen, redaktør 
Ebbe Munck, Kruse for »Den 
håbløse kammerherre«.

Det hele begyndte i en øde 
egn i Småland, hvor man rig
gede »Sofielund« til. Her gik 
den snes yngre officerer, som 
hærkommandøren selv havde 
beordret til Sverige, så igang. 
Her holdt de jul, og her fik 
man opført 22 mindre barak
ker plus to store mandskabs
barakker. Og en sygebarak, 
kaldet »Kvæsthuset«.

Man gik ud fra et tal på 500 
mand. Senere kom ny lejre i 
Såtra Brunn i Våstmanland, 
ved byen Sala, og med Uppsa- 
la universitet som ejer af om
rådet. Derpå fulgte Håtuna- 
holm lejren på et herresæde i 
Uppland. Der kom også en 
lejr i Ronneby Brunn i Ble- 
kinge. Og ca. 100 søfolk fra de 
13 marinefartøjer, som slap til 
Sverige den 29.8.1943, lå læn
ge spredt rundt i Sverige, 
mens bådene lå desarmerede 
i Karlskrona. Men fra sep
tember 1944 fik man lov at 
»stille den lille flåde« op igen. 
Og søfolkene slap for længe
re at være sølle landkrabber i 
forlægningerne.

Hvem kunne optages?
Hvem kunne optages i Bri

gaden? Ustraffede danske 
statsborgere, mænd mellem 
18 og 35 år. Allerede gennem 
gesandtskabets flygtninge
kontor i Stockholm skete en 
vis frasortering af nazistiske

elementer, provokatører eller 
andre lyssky elementer.

Efterhånden fik også kom
munister, jøder, danske Spa- 
niensfrivillige osv. adgang til 
at blive soldat her. Til sidst 
også en del kvinder. Mærke
ligt nok var der ved Brigadens 
hjemkomst til Helsingør end
nu enkelte soldater, som blev 
pillet ud, fordi man havde op
daget deres uheldige fortid på 
et eller andet felt. En dygtig 
leder af al rekrutuddannelsen 
var kaptajn Helge Jensen, 
kendt under navnet »Marok- 
ko-Jensen«. Og oberstløjt
nant Nordentoft blev styr
kens efterretningschef.

Da man kom til 5.5.1945, 
bestod Brigaden af ca. 3400 
soldater, 370 chauffører, 350 i 
brandkorpset, 200 i arbejds
kommandoen, 70 i sanitets
korpset og ca. 200 lotter, ialt 
4790, herunder også 200 i flå
de-flotillen. Man rådede over 
452 biler o.lign. Men mangle
de artilleri og en del tungt 
skyts, bl.a. kampvogne.

Lottekorpset? Ja, det var 
noget nyt på dansk grund. De 
skulle have hovedansvaret for 
forplejningen. Også sanitets- 
og kontorarbejde. Chef var 
Ada Goldschmidt. Andre 
kendte navne var bl.a. Jutta 
Graae (i dag gift med Fl. 
Juncker), Lola Lohse, Elie 
Kjølsen (den kendte søoffi
cers kone) og Elin Fog. Om 
sommeren prøvede man sig 
frem med de store udendørs 
felt-komfurer.

Ca. 10.000 var 
eftersøgt 5.5.1945

Inden 19.9.1944 var mange 
danske politifolk flygtet til 
Sverige. Efter den dato man
ge flere. Under Brigaden op
rettede man en særlig enhed 
af 170 politifolk. Feltpoliti og 
efterretningsvæsen skulle jo 
fx sættes ind mod tyske ter
rorgrupper, varulvene.

Her var andre 66 mand i 
funktion. Efterretningssek
tionen havde en hemmelig li
ste over 1952 danskere og ty
skere, man gerne skulle have 
anholdt. Lige fra general Lin- 
demann og Werner Best og så 
nedefter. Plus 8401 andre per
soner, hvis data også skulle 
tjekkes. En »grå zone« kunne 
man sige. Men under efter
retningsarbejdet er vi altså 
nået frem til tiden efter 
5.5.1945 ved især den dan- 
ske-tyske grænse.
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Tilbage til selve Brigaden i 
Sverige. Ligesom lotterne, så 
var også feltpræsterne noget 
nyt i en dansk hær. Ja, jeg 
husker dog, der var flere med 
i det danske Finlandskorps i 
1940. Fx den gamle FDF- 
præst Gunner Engberg.

Men altså Brigaden. Den 
kendte Randers-præst Poul 
Borchsenius, som måtte flyg
te på grund af sit arbejde i 
byen, fik ideen til feltpræst
ordningen. Hver bataljon 
skulle have sin præst. Han 
blev sjælesørger for gutterne i 
Håtunaholm. Nogle kunne få 
frontkuller, skovkuller osv. 
Man havde måske været un
der stærkt pres hjemme i 
Danmark, inden man tog 
flugten, set venner dø eller 
blive deporteret. De fleste 
overvandt det hurtigt, men 
nogle havde fx brug for en 
præst. I vore dag eer det ofte 
psykologen, folk søger hen til.

Borchsenius, kendt for 
mange bøger om jødedom
men, skrev også i fredsåret 
»Bogen om Leif«, den unge 
betjent, som følte presset fra 
stikkerlikvideringerne.

Især da Hartvig Frisch m.l. 
gjorde sig til dommer. Leif 
tog sit eget liv... Men der var 
flere præster. Eilif Krogager, 
den senere kendte Tjære
borg- og rejse-præst og kon
ge. Han kom til Sofielund. 
Han fik ry for stor folkelig 
gennemslagskraft. Ved sine 
korte prædikener og hele 
fremfærd. Børge Roesen blev 
præst for soldaterne i Såtra 
Brunn, og Harald Sandbæk 
kom til Ronneby. Foruden 
det mentale arbejde, var præ
sterne ivrige ved den lille lo
kale avis i hver forlægning.

Hvor kom mandskabet fra?
14. oktober 1943 bad Hans 

Hedtoft i brev til den svenske 
statsminister Per Albin Hans
son om udrustning til en 
dansk krigsstyrke på 50.000 
mand. Eller at svenskerne 
ved en tysk kapitulation ville 
indsætte to divisioner i Dan
mark. Det var noget af begyn
delsen til Brigaden. Længe 
ville svenskerne ikke have 
danske tropper i Skåne eller 
Sydsverige. Men 9.4.1945 fik 
man tilladelse til at Brigaden 
kunne stå opmarcheret i Syd
sverige, bare ikke Malmø. Og 
den lille danske flådeenhed 
fik lov at forlade Karlskrona 
og slå sig ned i Malmø.

Nogle danske flyvere havde 
trænet med 15 svenske fly. 
Men flyverne kom ikke med i 
den danske indmarch i Hel
singør. Til deres store skuffel
se. De kom hjem med toget 
en uge efter... Sverige ville 
sælge de 15 fly og udstyr til 
Danmark for bare 2 mili. 
sv.kroner. Men Danmark af
slog mærkeligt nok handelen, 
løvrigt opgav Sverige i 1945 25 
miil. kr. af den danske stats 
gæld på militærudstyr. Og ef- 
tergav andre 25 mili. kr. på 
det almindelige flygtningear
bejde.

Mandskabet? Ja, måske ik
ke så mærkeligt, kom 76 pct. 
fra især København. Og ellers 
fra Sjælland. Og toppen, 
Knudtzon og Hvalkof, repræ
senterede den gamle hærle
delse, altså Gørtz-folk på 
godt og især ondt. Mest var 
det jo idealister og stærkt ef
tersøgte, som kom til Sverige. 
Men også, som fx i Finland, 
en del eventyrere. Vrøvl med 
politi, skattevæsen og kære
sten, måske arbejdsløse. Ud
skrivningschefen, kaptajn 
Norup, sagde ærligt: - Briga
den var nok lidt ringere end 
en soldater-årgang hjemme i 
Danmark.

Man savnede provinsfolk. 
Især jyder. Især landboere. 
Men Brigaden fik en hård og 
alsidig uddannelse, og lige
som i Finland med en del 
vægt på enkeltmands-uddan
nelsen. Modsat Sovjet og til
dels også Hitlers hære. For at 
få alle til de nødvendige prø
veskydninger, måtte man 
sommetider have skydninger 
så at sige døgnet rundt. Der 
var også til tider traveture på 
60 km. Og så feltbanerne. Alt
så en barsk uddannelse ofte 
på højde med nutidens elite- 
jæger-soldater.

6. juli 1944 fik korpset sin 
egen fane. Det skete i Sofie- 
lundlejren. Giveren var en 
dansk tømmergrosserer i Sve
rige, H. Kabell-Kjær. Mellem 
skydninger, traveture, kort
spil, præstebesøg o.m.a., var 
der også i ny og næ kunstner
isk underholdning. Bl.a. ved 
to brigaderer, Ebbe Rode og 
Max Hansens svoger, korpo
ral Ole Sylvestersen.

Man sagde, de begge var 
bedre til det end til våben
brug. Og der kom besøg af 
Raquel Rastenni, Lulu Zieg
ler, Freddy Albeck, Margue
rite Viby og andet godtfolk.

Vi har flere gange nævnt 
kortspillet. Men selv spiritis
me og hypnose drev man det 
til.

Oprørerne Røjel og Brøndum
Vi har strejfet, at Knudtzon 

og hans stab langtfra var lige 
respekteret i alle kredse. Og 
endnu i fredssommeren 
hjemme i Danmark skete det, 
at man rettede indgående kla
ger til Knudtzon og Gørtz 
over den manglende udrens
ning i militærets top, jævnfør 
den manglende udrensning 
hos gamle politikere og en del 
embedsmænd.

Men allerede i Sverige lu
rede oprøret. Der var fx pro
tester fra lægen Jørgen Røjel, 
som i forvejen gik med en tysk 
dødsdom. Da han ville have 
Brigadens sanitetstjeneste 
udbygget, fik han et affejende 
svar fra Knudtzon. Og kap
tajn O.C. Brøndum, som
29.8.1943 var flygtet til Sveri
ge med sit batteri (kompagni) 
fra Gilleleje, forekom også 
Knudtzon at være en alt for 
besværlig og foretagsom 
mand.

Disse to fandt sammen og 
flygtede »tilbage til fronten«, 
som de kaldte det. De steg i 
land i Dragør 6.8.1944. Røjel 
havde stjålet to pistoler og en 
maskinpistol, ting han sendte 
i forvejen med posten til Trel- 
leborg.

Begge indtrådte efter 
hjemkomsten i 5-mands-le- 
delsen i Holger Danske. I 
Sverige rasede Brigadens top, 
sekunderet af svenskerne, 
over denne og et par andre 
sager. Startet af reserveløjt
nant Knud Hedegård-Broch, 
som spillede på rivaliseringen 
mellem SOE (der samarbej
dede med den danske mod
standsbevægelse, og især var 
ledet af den sympatiske com- 
mander Hollingworth. Og 
SIS (den britiske efterret
ningstjeneste). Brochs be
stræbelser døde dog ud. 
Skønt han en overgang gene
rede den dygtige efterret
ningsmand Sv. Truelsen på 
det værste.

Gørtz og Buhi godkendt
I efteråret 1944 enedes Fri

hedsrådet, det britiske SOE 
og politikerne om, at Gørtz 
skulle være øverstkomman
derende, hvis tyskerne kapi
tulerede. Siden godkendte 
man også, fantastisk nok, Vil

helm Buhi, som statsminister. 
Englænderne var ked af de 
mange borgerkrige rundt i 
Europa, når det blev befriet. 
De tænkte på Polen, Græ
kenland og Belgien, hvor na
tionalister og kommunister 
stredes om magten og æren.

Generalmajor Henry De- 
wing, chef i London for Dan
marks overgang til fredsfor
hold, bestemte, at Montgo- 
merys 21. armé skulle stå for 
alt omkring Danmarks befri
else. Dewing ønskede ikke 
Brigaden nedslagtet på stran
den af mere trænede og bed
re bevæbnede tyske styrker. 
Den danske Brigade var jo lil
le, kun ca. 4000 våbenføre, og 
svagt bevæbnet.

Freden aftalt i porten
Kaptajn Schjødt-Eriksen 

fra Gørtz »Den lille General
stab« (en tid i krigens begyn
delse medlem af Clausens na
ziparti og i det hele taget med 
rette en omstridt person), 
han forhandlede hen i april 
1945 via Georg Duckwitz med 
Werner Best om en fredelig 
afslutning på krigen i Dan
mark. Sveriges Per Albin 
Hansson talte også 28.4.1945 
med samme Duckwitz.

Hansson gav Duckwitz be
sked med hjem, at en krig i 
Danmark ville være menings
løs, og at Sverige i givet fald 
måske ville gribe ind til Dan
marks fordel. Derfor sagde 
Best også et par dage senere i 
Flensborg til Hitlers efterføl
ger, storadmiral Donitz, at 
man burde slutte fredeligt i 
Danmark. Og sådan gik det 
heldigvis.

6. maj om morgenen, da de 
danske enheder var kommet 
godt i land, opstod der på 
havnen i Helsingør lidt skyde
ri mellem nogle få tyske laka
jer og nogle danske bevogt
ningsenheder. Men selve den 
tyske garnison i Helsingør 
forholdt sig rolig. Flere tyske
re dræbtes, mens kun en en
kelt dansk brigader blev såret.

Snigskytter på 
Brigadens vej

Det var bestemt ikke smart, 
at man i radio og aviser havde 
bekendtgjort udførligt, når og 
hvor man traf den danske Bri
gade på dens vej fra Helsing
ør til hovedstaden. Det fik na
zistiske snigskytter frem. Det 
gik galt på ruten Hellerup- 
København. Kl. 20.15, da 4.
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bataljon skulle til Mathæus- 
gades skole på Vesterbro, og 
da denne enhed passerede 
Landsarkivet på Jagtvej på 
Nørrebro, blev der åbnet ild 
mod bataljonen med auto
matvåben. Det gik ud over 3. 
kompagni.

Nogle tyske soldater og Hi- 
pofolk skød fra Hiort Loren
zensgade. 3. brigaderer blev 
dræbt. Men 20 minutter efter 
var snigskytterne færdige. 
Fem af dem blev dræbt, fire 
blev taget til fange, og nogle 
andre blev såret. Brigaden 
havde 16 sårede og tre dræb
te. Ved banegraven ved Ves
terport blev der skudt på 5. 
bataljon. 10 blev såret, ingen 
dræbt. Også mod 1. bataljon 
blev det skudt ved Husumga- 
des skole.

Minerydningen ved 
Vestkysten

8. maj blev Brigaden offici
elt opløst. 1. og 4. bataljon og 
nogle af den tunge 5. bataljon 
sendtes til bevogtning ved 
grænsen. Her virkede også 
300 grænsegendarmer og lo
kale modstandsfolk. 3. batal
jon fik kvarter i Kolding, men 
skulle også se til Oksbøllejren 
og Fårhuslejren. 2. bataljon 
fik bevogtningsopgaver i Kø
benhavn. Pionerkommando
en sendtes til Århus for at bi
stå tyskerne med minerydnin
gen på Vestkysten, hvor der 
lå 1,5 million tyske landminer.

Tyskerne skulle i princip
pet selv rydde minerne. Der 
afsattes 1000 tyskere til det. 
Under dansk og engelsk op
syn. Men opgaven var stor, så 
ialt kom 2600 tyskere i sving. 
Efterhånden var det Briga
den alene, som havde opsynet 
med tyskerne. De skulle selv 
gå over de ryddede felter. For 
at bevise, at alt var i orden. 
Tyskerne mistede 149 mand, 
mens 165 blev hårdt såret og 
167 lettere såret. Tre danske
re blev lettere såret.

Minerydningen var en me
get stor og farlig opgave. Ialt 
mistede 20 i Brigaden livet. 
Både i Sverige og efter hjem
komsten til Danmark. Også 
to lotter dræbtes under tjene
sten.

Jeg kunne have nævnt me
get andet, men Pigtråds læse
re skal også have andet læse
stof, så her ophører tålmodig
heden. Tak. Bogen er i hvert 
fald god.

Johs. Rasmussen

IV afsnit

Træk af Socialministeriets 
arbejde under besættelsen
A f departementschef H. H. 
Koch i samarbejde med fuld
mægtigene Svend Hansen og 
Finn Nielsen

Transporterne fortsattes i 
den følgende tid, efterhånden 
som udenrigsministeriet op
nåede resultater ved forhand
lingerne med de tyske myn
digheder. Således blev der 
den 3. januar 1945 afsendt en 
ambulance, der skulle hente 
en kvindelig funktionær fra 
generalkonsulatet i Ham
borg. Hun var som sigtet for 
spionage anbragt i tugthus i 
Thorgau. Det lykkedes imid
lertid ikke at få hende fri fra 
tugthuset, der stod under 
vægnemagtens opsyn, og det 
havde næppe heller været til 
større nytte - tværtimod - thi 
efter hvad der senere oplys
tes, var der grund til at tro, at 
Gestapo stod parat til at over
tage hende ved frigivelsen. 
Det lykkedes iøvrigt at få hen
de hjemført i april 1945.

Pakkerne blev fangernes 
redning

Den 20. januar 1945 afhen
tedes 2 internerede fra Neu- 
engamme. Denne transport 
fik særlig betydning for for
sendelsen af pakker til lejren i 
fremtiden, idet man gennem 
deres oplysninger fik et ind
tryk af livet dernede og af, 
hvad der var særlig trang til 
og havde særlig værdi. Deres 
oplysninger stemmer godt 
med det billede, man siden
hen har været i stand til at 
danne sig af forholdene. Den 
daglige madration var helt 
utilstrækkelig, især i betragt
ning af, at der ofte måtte ud
føres hårdt arbejde. Levneds
middelpakkerne angaves at 
være fangernes redning. Det 
kneb med beklædningen, der 
var utilstrækkelig, og det var 
endvidere til stor gene, at 
man ikke havde noget sted, 
hvor man kunne opbevare si
ne ting, f.eks. pakkerne. Man 
måtte bære dem på sig, ellers 
forsvandt de. Om natten måt
te man ligge i sit tøj, hvis man 
ville være sikker på at have

det næste dag. De hygiejniske 
forhold var meget dårlige, og 
infektionssygdomme udbred
te. Det var muligt at skaffe sig 
fordele, hvis man havde noget 
at give til gengæld, men vær
dimåleren var ikke den sæd
vanlige. Det gængse beta
lingsmiddel var cigaretter. 
For nogle få cigaretter kunne 
man erhverve god varm be
klædning, bad, eget håndklæ
de, fritagelse for at komme på 
udekommando o.s.v.

På grundlag af de oplysnin
ger, man således fik i hænde, 
blev der gennemført visse æn
dringer i levnedsmiddelpak
kernes sammensætning, og 
der afsendte bl.a. flere ciga
retter end tidligere, ligesom 
der blev sørget for afsendelse 
af beklædningspakker og en 
rygsæk til hver mand.

Sidst i januar afgik en kon
voj til Neuengamme og en til 
Buchenwald og Muhlberg. 
Den første konvoj, bestående 
af en personvogn, en ambu
lance, en bus og en lastvogn, 
vendte hjem fra Neuengam
me den 2. februar med 30 
grænsegendarmer og 12 så
kaldte »associale«. Medens 
grænsegendarmeme blev ført til 
Frøslevlejren, måtte de øvrige - 
uden tysk ledsagelse - tage vide
re til København, hvor de da
gen efter blev løsladt, efter at de 
på Shellhuset havde modtaget 
en faderlig og omsorgsfuld be
læring med henstilling om en
delig at henvende sig på Shell
huset, hvis de havde brug for 
hjælp og støtte.

Konvojen til Buchenwald 
og Muhlberg, der bestod af en 
personvogn, 2 ambulancer, 
en bus og en lastvogn, havde 
til opgave i Buchenwald at 
hente 6 navngivne politifolk 
samt yderligere 10 syge, ud
valgt af den danske ledsagen
de læge, og i Muhlberg at 
hente et ret ringe, men ikke 
nærmere bestemt antal politi
folk.

36 timers kørsel uden søvn
Det blev - som iøvrigt mange 
af de senere - en meget an
strengende tur. Vejene var

glatte, temperaturen minus 
6-8 grader, og søvn blev der 
på turen derned ikke tale om 
før efter 36 timers kørsel. 
Hjemturen skulle ikke blive 
mindre anstrengende, og her 
indtraf det første uheld, Last
bilen kørte i fuld fart ind i en 
holdende tysk militærvogn, 
hvorved den danske vogns 
forparti og forrude blev knyst. 
Chaufføren og hans passager 
var blevet såret, den ene be
vidstløs. Det lykkedes ved et 
enestående arbejde at få vog
nen gjort køreklar, og to 
chauffører påtog sig godt ind
pakkede at køre vognen hjem 
- eet døgn i træk - trods den 
manglende forrude og trods 
snestorm.

Konvojen hjembragte ialt 
17 politifolk, heraf 16 fra Bu
chenwald og 1 fra Muhlberg. 
For den ledsagende læge hav
de det været en meget delikat 
og ubehagelig opgave i Bu
chenwald at udvælge de 10 sy
ge politifolk, som kunne 
hjemføres udover de navngiv
ne. Nogle af de allerdårligste 
turde han ikke udtage, fordi 
de næppe kunne tåle den 
lange rejse i det kolde vejr. 
Valget faldt på nogle Empy- 
en-patienter, som der ikke 
var mulighed for at behandle i 
lejren på grund af manglende 
hjælpemidler, og på enkelte 
Pneumonipatienter, der ikke 
havde for høj temperatur. 
Ved en gennemgang af jour
naler og ved samtale med lej
rens læge fik den ledsagende 
læge det indtryk, at den syg
dom, der havde krævet flest 
dødsofre, var en streptoko
kinfektion. For en meget stor 
dels vedkommende var syg
dommen opstået på samme 
dag, og det opklaredes, at der 
omkring den dag var foreta
get difterivaccination under 
meget usterile forhold og 
med en vaccine, der var forsy
net med påskrift om, at den 
var anvendelig til 1943.

Forholdene i Muhlberg, 
der var en krigsfangelejr, gav 
indtryk af at være langt bedre 
end i Buchenwald, der var en 
almindelig koncentrations
lejr.

Fortsættes i næste nummer.
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Den 17-årige skoleelev Olde Lorenzen, Schwesing, deltog i den 
tyske konkurrence: »Mindesmærke: Erindring - Formaning - Ærgrel
se«.

Blandt 11.560 deltagere blev Olde nr. 3 og fik 1.000 mark som 
præmie. Han fortalte om Husum/Schwesing-lejren.

WARUM NUR, WARUM? 
Nordfrieslands fortid!

Et lys i Holocaust
a f Claus Jensen, Historisk Samling fra 
Besættelsestiden, Esbjerg

Under denne overskrift 
bringes »Ugens interview« i 
bladet Wochen Schau fra 
Nordfriesland den 6. novem
ber 1993. Artiklen går på en 
samtale med en 18-årig skole
elev, Olde Lorenzen fra Hus
um, elev i Hermann-Tast- 
Skolen, og drejer sig om en 
skolekonkurrence, udskrevet 
i Bundespråsident Richard 
von Weizsåckers navn af Kor- 
ber-Stiftung i Hamborg.

Konkurrencen, som sam
menlagt blev belønnet med
500.000 DM, gav til resultat, 
at 11.560 elever i alderen fra 8 
til 21 år fra hele den tyske for
bundsrepublik indleverede 
2.319 bidrag til bedømmelse.

Olde blev med sin besvarel
se af opgaven belønnet med 
en 4 dages tur til Von Weiz
såckers residens: Slot Belle- 
vue i Berlin, hvor han fik 
overrakt 3. prisen samt 1.000 
DM.

Prisopgaven »TYSK HI
STORIE« under mottoet 
»Denkmal: Erinnerung-Mah- 
nung-Årgernis...« blev af eks
perterne i juryen takseret til: 
Bedste elevarbejde fra hele 
Slesvig-Holsten! Oides besva

relse som omfatter et gen
nemarbejdet værk på ca. 150 
A4 sider om lejren i Husum/ 
Schwesing, har han selv givet 
navnet: MAHNMAHL gegen 
»MACHT ohne MORAL«.

Det bygger på et eneståen
de forarbejde i form af 5-6 
måneders søgning i arkivma
teriale, film, rejser til Neuen- 
gammes Dokumentenhaus, 
samtaler med tidligere fanger 
og beretninger fra denne lejr, 
som eksisterede i tiden fra 
den 26. september til 29. de
cember 1944.

Bedømmelsesudvalget kom 
til den konklusion, at man 
måtte fordre: »At denne bog 
må gøres tilgængelig for en stør
re offentlighed!«

Den unge autor siger i sin 
afslutning af bogen: »Når vi 
ikke mere har disse levende 
vidner mellem os, behøver vi 
disse stumme vidner, som et 
Mahnmal jo er, for at minde 
os om, at »Nazi-Herrschaft« 
ikke kun må anses for at være 
en harmløs betegnelse!«

DANKMAL?... denkmal!!

Hans Chr. Rasmussen, Chrfld.

I år har vi kunnet markere 
50-året for nogle af besættel
sestidens største enkeltbegi
venheder -  samarbejdspoli
tikkens sammenbrud den 29. 
august og redningen af de 
danske jøder. Begivenheder
ne er blevet fejret over hele 
landet med udstillinger, fore
drag, artikler og udsendelser i 
radio og tv. Også i Esbjerg er 
begivenhederne blevet mar
keret.

Historisk Samling fra Be
sættelsestiden i Esbjerg har i 
den anledning afholdt for
skellige arrangementer. Au
gustoprøret blev markeret 
med en mindre udstilling, der 
blev vist i ugerne omkring den
29. august. For Esbjerg gæl
der det særlige, at det var her, 
den første generalstrejke i au
gust 1943 fandt sted.

Det var i øvrigt i forbindel
se med strejken i Esbjerg, at 
Børge Houmann opfandt ud
trykket »folkestrejke«. Det 
skete i det illegale »Land og 
Folk« den 22. august 1943. 
Her hed det: »Dette er altså 
mere end en generalstrejke i 
almindelig forstand. Det var 
en folkestrejke!« Der var stor 
interesse for udstillingen, og 
mange skole- og gymnasie
klasser besøgte den. I samme 
anledning skrev Samlingens 
leder kronikker i dagspres
sen, bl.a. i Information.

Redningen af de danske jø
der er måske den episode fra 
Danmarkshistorien, der er

bedst kendt i udlandet. Red
ningsaktionen er blevet kaldt 
»et lille lys i holocaust«, fordi 
det her lykkedes at redde den 
absolutte majoritet af det jø
diske trossamfund. I Esbjerg 
vistes den meget fine udstil
ling »Danmark i oktober 1943 
-  de danske jøders redning 
fra udslettelse«, der er tilret
telagt af Therkel Stræde og 
Esben Kjeldbæk, begge fra 
Frihedsmuseet. Udstillingen 
er meget tekstrig og lader 
derfor mange besøgende i 
stikken, men omvendt bryder 
den med tidens tendens til at 
æstetisere de kulturhistoriske 
udstillinger. Der er tale om 
en udstilling, der tør fortælle 
en historie med et budskab.

Udstillingen vises fortrins
vis i udlandet, men kan i Dan
mark ses på Frihedsmuseet, i 
Frøslevlejren og naturligvis i 
Esbjerg.

I samarbejde med Esbjerg 
Folkeuniversitet arrangerede 
Samlingen et foredragsarran
gement, hvor de to århusian
ske historikere Rasmus Kreth 
og Michael Mogensen, begge 
kendt fra TV, fortalte om de
res undersøgelser af red
ningsaktionen.

Det var en meget spænden
de aften, ikke mindst fordi de 
-  som de første -  havde haft 
adgang til hidtil ukendt mate
riale i Justitsministeriet -  kil
demateriale, der netop er fri
givet efter 50-årsreglen.

Det har således været et 
travlt, men meget spændende 
efterår.
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Om at skælde ud
Den, der skælder ud, har 

uret... Ordene skulle jeg helt 
til Berlin for at møde, og jeg 
mødte dem under mærkelige 
forhold, men på en sådan må
de, at jeg faktisk husker dem 
ordret, selv om mit møde med 
sætningen nu ligger næsten 
50 år tilbage.

Jeg var blevet en ufri mand, 
for nogle tyskere, som kaldte 
sig nazister, havde spærret 
mig inde, først i Danmark, si
den i Tyskland. De sagde, at 
jeg var en trussel for den tyske 
værnemagt. Jeg har aldrig 
forstået deres påstand, men 
de holdt jo meget af store ord.

Min nye bopæl blev nu for 
15 måneder en by, hvor alle 
huse var ens og sjusket bygget 
af primitivt behandlet træ i 
grøn farve.

Den nærmeste købstad var 
Berlin, der jo dengang havde 
den flotte betegnelse: Hoved
staden i det stortyske rige, der 
jo talte mange millioner men
nesker. Nazierne sagde 100 
millioner, vi andre 80 million
er, men det er jo også mange.

De ville jo have nytte af os, 
ja nogle sagde, at det var en 
meget væsentlig grund til vor 
indespærring, for nu kunne 
de disponere over vor ar
bejdskraft. Gratis.

De havde efterhånden 
sendt millioner til fronten, og 
for at holde hjulene i gang på 
fabrikkerne, satte de først 
ufaglærte ind på pladserne 
for at lave flyvemaskiner. Når 
ordet siges på sin korteste 
form: Fly... Siden fanger fra 
lejrene.

Direktøren hed Heinkel. 
Han havde store fabrikker 
ved Stettin, og ved Berlin alt
så en fabrik, der samlede sin 
formåen om at fremstille et 
fly, der havde betegnelsen: 
Heinkel 177. Det var en stor, 
tung maskine, bygget op af 
duralplader. Man forklarede 
ordet dural som betegnelsen 
for en blanding af stål og alu
minium.

På denne fabrik var der en 
halv snes haller, men ved den 
hal, hvor flyene blev færdig
gjort, var ingen fanger med i 
fabrikationen. Ved den hal, 
hvor jeg arbejdede den læng
ste tid, var vi omkring 7000 
fanger fra mange forskellige 
lande. Her drev Heinkel også 
en skolevirksomhed for civil

arbejdere. Jeg fik at vide, at 
jeg var sendt til Tyskland til 
Umschulung, på dansk om
skoling. I stedet for at være en 
dansktænkende og danskta
lende dansker skulle jeg blive 
en person, som nazierne kun
ne bruge...

og kørte derfor ind på et 
værksted, der havde samme 
navn som bilens fabrikations
mærke. De tog fat på vognen 
med det samme, og der var en 
del mekanikere. Desuden en 
værkfører, og han gik op og 
ned i værkstedshallen, men

Heinkel udsendte nogle 
kursusbreve. Schulungsbrie- 
fe, kaldte han dem, og det var 
gennem dem, jeg lærte hans 
skrivefilosofi at kende. At 
danne slagord, at udtrykke sig 
i korte, velklingende sætnin
ger, var en moderne praksis, 
og det var i Heinkels Schu- 
lungsbriefe, jeg fandt fyndor
dene: Wer schimpft hat Un- 
recht! Og det gjorde et vold
somt indtryk på mig at møde 
ordene på tysk og under en så 
klar formulering. Et stort ind
tryk. Hvorfor? Fordi jeg al
drig havde mødt mennesker, 
der kunne skælde ud i den 
grad som disse folk, der hæv
dede, at de kom fra det rige, 
der både kaldte sig »Det tred
je Rige« - og »Tusindårsri
get«.

De nye folk ligefrem fore
trak skælde-ud formlen, og si
den har jeg jævnligt tænkt på 
og over sætningen, og jeg må 
sige, at der jo også findes dan
skere, der ynder at skælde ud.

- Hvorfor? spørger jeg, og 
svaret bliver for manges ved
kommende, at de skælder ud, 
fordi de er bange for, at de 
ellers ikke bliver hørt. De vil 
ad den vej understrege, hvad 
deres mening er om tingene. 
De føler, at deres ord ikke 
kan stå alene. De skal under
støttes.

Men enten det nu drejer sig 
om mennesker i Danmark el
ler i Tyskland, sagde Heinkel 
altså, at de har uret. Den typi
ske dansker ynder at arbejde 
med argumenter, mens man
ge tyskere foretrækker at lade 
følelserne dominere...

Et år kørte vi i ferien i Syd
tyskland. Vi skulle have rettet 
en bagatel ved undervognen

under hans vandring skældte 
han ud. Det lykkedes ikke for 
mig at finde årsagen, men jeg 
fik en følelse af, at han brugte 
mundlæderet, for ellers gjor
de han jo ingen nytte.

Når jeg er på bilværksted 
her i Danmark, har jeg endnu

LægeKH. Køster
En nøgleperson i modstandsar
bejdet blandt læger på Bispe
bjerg Hospital var Karl Henrik 
Køster, dengang 2. reservelæge 
på afdeling A, senere overkirurg 
på samme afdeling.

Alfred Zacho beretter:
»Bispebjerg Hospital blev 

særlig på grund af en enkelt 
læges arbejde hurtigt gen
stand for tyskernes opmærk
somhed. Jeg tænker her på 
Dr. Køster, som allerede på 
et tidligt tidspunkt ivrigt tog 
del i illegalt arbejde, og som 
efter overgrebet mod jøderne 
den 30. september 1943 i sam
arbejde med en del andre læ
ger og sygeplejersker gjorde 
Bispebjerg Hospital til en af 
centralerne for opsamling og 
transport af jøder til Sverige.

Dr. Køsters virksomhed på 
Bispebjerg Hospital fik imid
lertid en brat afslutning. Den
9. december 1943 om efter
middagen indfandt Gestapo 
sig i hans lejlighed under an
førsel af kriminalrat Bunke. 
De arresterede fru Køster 
samt to medicinske studenter 
og dr. Køsters bror, som an
kom senere. Stud.med. Bak
man, der indfandt sig i lejlig
heden kort efter, at Gestapo 
var kommet, fik trukket støv
lerne af og blev anbragt i et 
andet værelse end fru Køster, 
men så sit snit til at springe ud 
af vinduet (fra 3. sals højde).

ikke mødt nogen værkfører, 
der galer op.

Selv kunne jeg have lyst til 
at udvide Heinkels sætning, 
så den kom til at lyde sådan: ' 
Den, der skælder ud, har uret, 
hvis han tror, at han beviser 
rigtigheden af sine ord ved at 
skælde ud, men der er mere 
klang over den korte form.

Jeg spurgte for nylig tante 
Olga om, hvorfor hun ofte 
skælder ud. Hun svarede: Jeg 
får luft.

- Ego: Men det giver en 
dårlig atmosfære i dit hus.

- Tante Olga: Det nægter 
jeg at forstå. Hvis jeg ikke hæ
ver min stemme, bliver jeg jo 
ikke hørt.

- Ego: Forsøg alligevel at 
lægge venlighed i din stem
me. Det må jo også være an
strengende sådan altid at 
skælde ud.

Han blev herunder beskudt 
og blev hårdt såret samlet op 
og båret ind på hospitalet af 
tililende portører. Her døde 
han dagen efter. Min kone, 
som tilfældigt kom på besøg, 
blev også holdt tilbage, men 
hun gjorde så meget vrøvl, at 
de tilsidst blev trætte af at hø
re på hende og lod hende gå. 
De øvrige blev efter nogle ti
mers ventetid transporteret 
til Dagmarhus og derefter til 
Vestre Fængsel. Fru Køster 
blev først løsladt efter godt en 
måneds forløb, og dr. Køsters 
bror blev sendt til koncentra
tionslejr i Tyskland, hvorfra 
han først vendte tilbage efter 
krigens afslutning.

Dr. Køster var ikke selv 
hjemme, men ankom til ho
spitalet midt under skyderiet. 
Han nåede lige at se en gesta- 
pomand stå på en bænk og 
fyre på Bakman, der lå på jor
den under vinduet. Dernæst 
hørte han en råbe, at der blev 
skudt i dr- Køsters lejlighed, 
hvorefter han hurtigt vendte 
omkring og forsvandt uden at 
blive opdaget. Senere ringede 
han hjem, mens Gestapo end
nu var der, fik sin kone i tele
fonen og sikrede sig derved, 
at hun var i god behold. Nogle 
dage senere tog han til Sveri
ge sammen med dr. Allan 
Gammeltoft, som Gestapo li
geledes var ude efter«.
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Bernadotte gårdens Venner
Bernadottegårdens Ven

ner er en støtteforening, hvis 
medlemmer prøver at yde en 
supplerende indsats ved ar
rangementer på Bernadotte- 
gården. Dels ved økonomisk 
støtte og fysisk assistance i 
den udstrækning dette er mu
ligt og derved samtidig være 
med til at skabe en god kon
takt mellem beboere, perso
nale, familie ogvenner.

Dette er udtrykt i vore ved- 
tægtet således: Foreningen 
Bernadottegårdens Venner 
har til formål at fremme be
boernes kontakt udadtil i 
form af besøgsordninger eller 
lignende, samt bidrage til, at 
beboerne gennem foreningen 
kan fremkomme med ønsker, 
uanset ønskets art. Eventuel
le ønsker fra beboerne til fo
reningens medlemmer, som 
kræver faglig assistance, bør 
bringes videre til husets per
sonale.

Foreningen har endvidere 
til formål at modvirke forhold 
af negativ humanitær karak
ter.

E fte r  ansøgning kan der 
ydes tilskud til fællesarrange
menter for plejehjem, beskyt
tede boliger og daghjem. Des

uden kan der ydes personlige 
tilskud til ubemidlede beboe
re i plejehjem og beskyttede 
boliger på Bernadottegården, 
til såvel fællesarrangementer 
som individuelle formål.

Foreningen har siden 1981 
medvirket i mange arrange
menter og stillet sig til rådig
hed med hjælpere til beboer
nes udflugter og ferierejser.

V ore midler kommer ind 
som kontingent fra mange in
teresserede, og vi ser gerne en 
endnu større tilslutning. Kon
tingentet er for tiden kr. 100 
for enkeltpersoner og 150 for 
ægtepar/samboende. Med
lemmerne får tilsendt BER- 
NADOTTEPOSTEN 6 gan
ge om året. Interesserede kan 
indsende kontingentet til kas
sereren Helge Larsen, Kon
gebakken 15, 4000 Roskilde, 
på giro 1488953.

Bestyrelsen består af fem 
medlemmer + Bernadotte
gårdens forstander og for
manden for beboerforenin
gen, der begge er selvskrevne 
medlemmer.

Venlig hilsen 
V. Brink Henriksen 

fmd.

Senvirkningsprojekt 
for gamle modstandsfolk

Det er i orden, at unge hi
storikere stadig tumler med 
besættelsen og søger at grave 
nyt guld frem. Til oplysning 
og oplivelse for os alle. Fx vo
re frustrationer, når man 
tænker på, hvordan Gørtz og 
Vilh. Buhi begge kunne ende 
på kransekagens top.

Men engang imellem må 
det være nok. Aage Trommer 
ved meget om besættelsen og 
skal have lov til at have sine 
undertiden særprægede me
ninger. Men det var alligevel 
os, som stod i geleddet. Må
ske i kulde, mørke, mange fat
tige. Modsat værnemagere og 
andre medløbere. Nogle blev 
fanget, nogle torteret, nogle 
sendt i tyske dødslejre. Den
gang var det heller ikke al
mindeligt, at man sendte folk 
til psykologen, når al det fra 
besættelsen måske gik nogle 
imod. Kort sagt, der er forskel

på årstal som 1943, 1945 og 
1993.

Det, som her får mig til 
skriveblokken, er referatet 
fra De Erhvervshæmmedes 
landsmøde i Korsør i Pigtråds 
oktobernummer. Her er en 
opsats om »Senvirknings-pro- 
jekt for gamle modstands
folk«. Desværre har min 
medredaktør ved referatet 
udeladt en vigtig bemærk
ning, da disse ord kom på mø
dets bord. Alb. Rousing, Fre
dericia, kom med en kort, 
kontant kommentar til dette 
projekt. Nemlig »Alt det kan 
være meget godt. Men det 
kommer lige 30 år for sent«. 
Selv mener jeg ikke, det kan 
siges bedre. Så må det unge 
forskerhold for min skyld 
godt fortsætte...

Johs. Rasmussen

Vore redaktører o g  skribenter 
arbejder uden betaling

Abonnementsprisen får en lille stigning fra indgangen til 
det nye år..
Måske er det derfor relevant at oplyse et og andet om 
vore udgifter.

Redaktionen............................................................  0 kr.
Forretningsfører for bladet............................................ 0 kr.
Annoncetegner...............................................................0 kr.
Kartoteksfører................................................................0 kr.
Artikelforfattere ....................................................... 0 kr.
Fotos................................................................................0 kr.
Tegnere...........................................................................0 kr.
(fotos og tegninger låner vi)

men udgifterne til bogtrykkere og postvæsen er stadig 
stigende.

F O R E N IN G E R N E
BUCHENWALD

GENERALFORSAMLING
Buchenwaldklubbens ordinære, årlige generalforsam

ling afholdes
Onsdag den 26. januar 1993, kl. 19.30

i Parolesalen, politistation 1, Nyropsgade.
Dagsorden i henhold til vedtægterne.
Forslag, der ønskes behandlet, må være bestyrelsen i 
hænde senest 8 dage før generalforsamlingens afholdelse.

BESTYRELSEN/GA

Jødisk mindesmærke i Buehenwald 
skabt af dansk/tysk kunstnerpar
»... for at den kommende slægt, 
de børn, der skal fødes, 
skal lære det at kende, 
så de kan fortælle om det til 
deres børn.«

Disse manende ord fra Da
vids 78. salme, vers 6 (herpå et 
let tillempet dansk), står i store, 
smukke cementbogstaver på 
engelsk, hebraisk og tysk ved 
det nye mindesmærke for de 
over 10.000jøder, der omkom i 
koncentrationslejren Buchen- 
wald.

Mindesmærket blev indviet 
onsdag den 10. november 1993 
- 55 års dagen efter den så
kaldte Krystalnat i 1938, hvor

jødiske synagoger og tusind
vis af jødiske forretninger 
blev afbrændt og ødelagt.

Som de fleste vil vide, er der i 
det store monument i Buchen
wald rejst en pylon for hvert af 
de lande, som har haft statsbor
gere i Buchenwald. Men for 
landet Israel er der ingen pylon. 
Allerede af den grund, at staten
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Hænderne væk fra Buchenwald

Fra indvielsen. I muren, der kun hæver sig 50 cm over terrænet, er 
indstøbt stykker af cedertræ. Fordybningens sider er belagt med 
store rå sten fra stenbruddet. I baggrunden ses det tidligere Effekten- 
kammer, hvor der nu er museum.

israel ikke fandtes på den tid. 
Men de jøder, som blev arreste
ret i de forskellige lande, i Hol
land, i Ungarn, i Grækenland 
o. s. v., blev jo heller ikke arreste
ret, fordi de var hollændere, un
garere, grækere o.s.v., men for
di de var jøder. Det er derfor 
umiddelbart indlysende, at en 
pylon for Holland, Ungarn, 
Grækenland o.s.v. ikke kan 
være tilstrækkeligt for jøderne, 
og at et specielt mindesmærke 
for jødiske ofre i Buchenwald 
har været savnet.

130 forslag
Et sådant mindesmærke er 

nu realiseret i Buchenwald.
Mindesmærket er resultatet 

af en international konkurren
ce, hvor der indkom over 130 
forslag. Det forslag, som juryen 
valgte, og som nu er realiseret, 
er udarbejdet af et ungt kunst
nerpar, Klaus Schlosser og Tine 
Steen.

Klaus Schlosser er tysk arki
tekt. Han er født i 1955, har 
studeret i Miinchen og Darm- 
stadt og siden arbejdet med ar
kitektur, design og kunst. Hans 
partner, Tine Steen, er født i 
1965 af et tysk/dansk ægtepar. 
Hun er endnu ikke færdig med 
sin uddannelse, men studerer 
for tiden hos Per Kirkeby på 
Stådelskolen i Frankfurt. Mens 
forslaget til mindesmærket blev 
til, studerede de begge på kunst
akademiet i Rotterdam. Det er 
således et par ganske unge 
mennesker, der har udformet 
forslaget og senere stået for ud
førelsen af det nye jødiske mo
nument.

En smuk højtidelighed i den 
tidligere Håftlingskantine gik 
forud for selve indvielsen af 
mindesmærket. Her talte bl.a. 
som repræsentant for den tyske

forbundsrepublik Hannelore 
Ronsch, der er minister for fa
milie og ældre, formanden for 
det jødiske centralråd, Ignatz 
Bubis, Miryam Shomrat fra 
den israelske ambassade, hvis 
far har siddet i kz-lejr, Naftali 
Lawifra Israel, der selv har væ
ret håftling i Buchenwald, og til 
slut talte den thuringske vicemi
nisterpræsident, dr. Ulrich Fic- 
kel, der er minister for viden
skab og kunst, og under hvis 
ansvarsområde Gedenkståtte 
Buchenwald ligger.

Hele selskabet begav sig 
derefter ud på pladsen til det 
sted, hvor barak 22, den så
kaldte jødebarak, har ligget, 
og hvor det nye mindesmærke 
er bygget. Indvielsen skete 
ved sang og ved bøn af rabbi
ner Ehrenberg.

Man vil nu gå i gang med at 
søge udformet og rejst et min
desmærke for de zigøjnere, der 
omkom i Buchenwald. Deres 
stilling i nazitiden var jo på in
gen måde bedre end jødernes.

Hans Andersen

Den internationale komite 
for Buchenwald-Dora har 
holdt kongres i Liege-Wegi- 
mont i Belgien og udtaler her
fra følgende som repræsen
tanter for tidligere fanger fra 
Europa. USA, Canada, New 
Zeeland, Australien og Isra
el:

Den internationale komite 
udtaler sin dybe bekymring og 
oprørthed over, at ordet ud
lænding nu bruges i samme 
betydning som før ikke-arier. 
Dette fremgår af pressen. An
grebene på udlændinge går 
såvidt som til mord, medens 
politi og myndigheder erklæ
rer sig ude af stand til at for
hindre dette.

Frifindelsen af de to, der 
angreb den jødiske barak i Sa- 
chenhausen, karakteriserer 
denne tilstand.

I byen Weimar, som Bu
chenwald hører under, blev 
de ikke-tyske deltagere i en 
international kongres beteg
net som »Ikke-arier« og truet 
og mishandlet. Byforvaltnin
gen stillede så busser til rådig
hed med hemmeligholdt kø
replan, idet politiet åbenbart 
ikke var i stand til at beskytte 
dem. Man må uvilkårligt se en 
forbindelse heri med en 
kampagne, der også fra offici
el instans føres omkring be
tydningen af mindestedet Bu
chenwald!

Disse fordrer, at de perso
ner, der efter krigens afslut
ning på de fire allieredes krav 
blev interneret nu skulle be
tegnes som »ofre for KZ-sy- 
stemet«. Åbenbart for at 
skaffe Ny-Nazismens terror 
et skær af historisk sandhed 
gennem historieforfalskning.

Komiteen betragter det 
som en fornærmelse mod vo
re døde og mod kampen mod 
Hitler, at en repræsentant for 
disse efter 1945 internerede 
personer, på lige fod skal del
tage i de organer, der skal le
de mindesteder. KOMITE
EN VIL IKKE ACCEPTE
RE DETTE!

I intet land i verden incl. 
Tyskland har nogen tænkt sig 
på denne måde at skaffe Na
zisterne et mindested. Det 
ville være toppen på alt, hvis 
netop Tyskland skulle finde 
på dette.

Komiteen forlanger af så
vel regeringen i Bonn som i 
Thiiringen at de respekterer 
Europaparlamentets beslut
ning af 11. februar 1993, hvori 
det ordret hedder: Enhver 
form for moderering af reali
teterne omkring KZ-lejre og 
deres anvendelse efter krigen 
afvises. Den internationale 
komite forlanger en beslut
som kamp mod Nynazismen. 
Man vil omhyggelig vogte på 
den historiske sandhed i Mu
seet, specielt hvad angår de 
ansvarlige for NS-regimet og 
dets forbrydelser.

Vi forventer, at tyske myn
digheder står ved, hvad de 
skrev under på den 11. febru
ar.

Kilde: ND-Berlin 
28.10.1993

Villy Mørk Jensen

Hvordan gik det de ca. 100 danske 
politifolk, der blev efterladt i 
Buchenwald den 17. december 1944?
A f Georg Andersen

Den 22. oktober 1986 mød
tes tre af de efterladte,n emlig 
P. Rønnow Kønig, Arne Mar- 
kamp og Egon Larsson til en 
samtale om oplevelserne, og 
det er med tilladelse fra sidst
nævnte, at jeg skriver dette

om samtalens resultat.
Den 17. december 1944 rej

ste ca. 1900 danske politifolk 
fra Buchenwald og blev krigs
fanger i Stalag IV B, i Miihl- 
berg ander Elben.

Herefter var der 106 danske 
politifolk tilbage, hvoraf de 
105 var indlagt i revieret, og

Kønig eneste oppegående. 
Han havde blodforgiftning i 
højre arm, og nordmændene 
holdt ham skjult i lejren, idet 
de mente, at de eventuelt 
kunne hjælpe ham med medi
cin mod forgiftningen.

Ingen af deltagerne i sam
talen kan erindre noget om,
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hvor mange af de tilbagevæ
rende, der døde inden afrej
sen fra Buchenwald.

Efterhånden som de ind
lagte kom ud fra revieret, blev 
vi installeret i træbarakken 
»Blok 17« med en polak som 
»Blockalteste«. I den ene en
de af blokken gemte andre 
fanger fire engelske/canadi- 
ske fanger, som stod til hen
rettelse, men som overlevede. 
Det erfarede vi under et be
søg i Buchenwald i 1986, idet 
det fremgik af en mindesten.

I december 1944 blev juri
sterne hjemsendt fra Buchen
wald, og en nat i januar 1945 
hentede Røde Kors nogle få 
alvorligt syge, der blev bragt 
til Danmark.

Kønig blev valgt til tillids
mand for danskerne, og han 
betingede sit valg af, at der 
blandt danskerne blev nedsat 
et råd, som han kunne støtte 
sig til, når vanskelige afgørel
ser skulle træffes. Som med
lem af rådet var også Arne 
Markamp.

Ved hjælp af Røde Kors
pakker lykkedes det at smøre 
de SS-ere, som stod for »Ar- 
beitsdienst«, således at ingen 
af danskerne kom til at gå på 
arbejde i den resterende del 
af tiden i Buchenwald.

Vi havde på det tidspunkt 
rigeligt med Røde Kors-pak
ker - idet Røde Kors ikke var 
klar over, at det store antal 
danskere var sendt til Stalag 
IV B, og derfor var der oplag
ret et par tusinde pakker i Bu
chenwald.

Vi fik god brug for disse 
pakker, som vi i vidt omfang i 
nattens mulm og mørke delte 
ud til russiske børn i lejren.

Nerverne stod efterhånden 
på højkant blandt danskerne, 
fordi man havde en fornem
melse af, at andre danskere 
kunne være sendt til Dan
mark, og Kønig blev derfor 
pålagt at gå til lejrkomman
danten for at lave vrøvl over, 
at vi stadig var mange danske
re i Buchenwald.

Kønig gik til lejrkomman
danten - med skræk i livet - 
for en henvendelse til kom
mandanten var så uhørt, at 
han i et anfald af raseri kunne 
have skudt Kønig på stedet.

Kommandanten hørte på 
Kønigs beklagelser og sparke
de ham grinende ud af sit 
kontor og gav nærmest ud
tryk for, at Kønig ikke var rig
tig klog.

Omkring 1. marts 1945 rej
ste alle overlevende danskere 
sammen med de norske stu
denter - ialt ca. 400 personer 
fra Buchenwald til Neuen- 
gamme i en togtransport, der 
kom til at vare 6 døgn (afstan
den var ca. 500 km).

Rejsen foregik i godsvogne 
og en enkelt personvogn, 
hvori af uforklarlige grunde 
Markamp, Kønig og et par 
nordmænd var placeret.

Afgangen fandt sted om 
formiddagen, og da toget 
kom til Weimar - ikke mange 
km fra Buchenwald, blev lo
komotivet koblet fra, og toget 
stod natten over på jernbane
linjen ved Weimar.

Man oplevede 5-6 bombe
angreb på jernbanelinjen, og 
togstammen ved siden af dan
skernes, hvori befandt sig pol
ske og russiske krigsfanger, 
blev ramt af bomber. Mange 
blev dræbt, og der gik ild i 
flere af vognene.

Alarmerne kom og gik med 
korte mellemrum. Markamp 
og Larsson skjulte sig hver 
gang under vognakslerne på 
en anden vognstamme, og 
konstaterede næste dag, da 
det blev lyst, at den vogn, de 
havde skjult sig under, var 
fuldt lastet med granater.

Kønig løb sammen med an
dre hver gang langt bort fra 
stationen og ud i åbent ter
ræn, men blev hver gang hen
tet tilbage af SS-erne, og måt
te med »Hånde hoch« traske 
adskillige kilometer tilbage til 
togstammen.

Bomberne haglede ned, og 
man lærte meget hurtigt på 
hvilket tidspunkt, man skulle 
smide sig ned eller søge dæk
ning. Dette bestemtes af 
bombernes lyd gennem luf
ten.

I særdeleshed var nord- 
mændene skrækslagne, hvil
ket skyldtes, at de havde væ
ret sendt til Elsass-Lothrin- 
gen, hvor de gravede skytte
grave, hvilket skete under be
standig beskydning og bom
bardementer, således at de 
havde mange uhyggelige erfa
ringer.

Det næste stop på rejsen 
var en by, der hedder Deren- 
burg ca. 8 km før Hildesheim. 
Efter at vi havde passeret ind
kørselssignalet til Hildes
heim, så lokomotivføreren til
bage og konstaterede, at sig
nalet nu var hejst på »STOP«,

hvorefter han rykkede tog
stammen tilbage. Stoppet 
markerede bombeangreb af 
Hildesheim, og på afstand 
konstaterede vi massevis af 
engelske/amerikanske flyve
maskiner, der bombarderede 
Hildesheim, og da vi senere 
kom gennem Hildesheim, så 
vi, at bl.a. hele jernbaneter
rænet var næsten totalt 
smadret.

Da vi holdt ved Derenburg, 
krøb vi også ud af toget, idet 
vi var nervøse for, at der 
blandt de angribende maski
ner fandtes de såkaldte »Tief- 
flieger«, hvis opgave var at 
bombardere og beskyde jern
banetog og-linjer.

En norsk læge, der pudsigt 
nok hed Normann, og Kønig 
blev enige om, at de ville for
søge, hvor langt de kunne gå 
fra Derenburg uden at blive 
antastet. De nåede kun få 
hundrede meter udenfor by
en, hvor de mødte en politi
mand, der gennede dem til
bage til jernbanestationen.

Den videre rejse nordpå 
gik til Nordheim, hvor loko
motivet blev koblet fra, og vi 
fik besked på, at man skulle 
holde på stationen natten 
over. Erfaringer med jernba
nestationer, som det fremgår 
af foranstående, var dårlige, 
hvorfor Kønig gik over til sta
tionsforstanderen medbrin
gende to Røde Kors-pakker. 
Stationsforstanderens øjne 
løb i vand, da han så pakker
ne, og han fortalte, at hans 
kone og børn ikke havde fået 
ordentlig mad i lange tider. 
Kønig afsluttede en handel 
med ham, der gik ud på, at 
han fik pakkerne, og Kønig 
fik spændt et lokomotiv for 
toget, der blev kørt ud af 
Nordheim, som samme nat 
blev udsat for bombarde
ment.

Turen gik herefter over 
Bremen, som vi holdt udenfor 
på en dæmning, og herfra 
overværede man et voldsomt 
bombardement af Cuxhaven.

Efter seks døgns rejse nåe
de vi til Neuengamme, hvor vi 
blev sendt til aflusning og af
vaskning. Med på rejsen var 
et par danskere, der var døds
syge. To af dem havde været 
gennem store operationer og 
lå med væskende sår og dårli
ge forbindinger. Blandt mod
tagelseskomiteen var danske 
gestapofolk, og de tog disse 
dødssyge i arme og ben og ka

stede dem langt ind i vaske
hallen - en grusom form for 
brutalitet.

I barakken skulle vi være to 
mand i hver køje, men kort tid 
efter kom grev Bernadotte på 
besøg, og herefter fik vi hver 
sin køje og et lagen.

Man var i Neuengamme i 
ca. 14 dage, og herunder ople
vede vi flere luftangreb rettet 
mod Hamborg. Man havde 
godt nok hørt, at man skulle 
hjemtransporteres, men man 
var dog i tvivl, idet der kom 
danskere nordfra til lejren.

Den 18. og 19. marts blev 
danskerne, der var kommet 
fra Buchenwald, orienteret 
om, at vi skulle ud at rejse 
igen, og at der holdt nogle 
busser udenfor lejren. Lager- 
fiihrer Thumann kaldte os 
sammen og forlangte, at vi 
skuil skrive under på, at vi al
drig måtte fortælle om vore 
oplevelser i koncentrations
lejrene. Flere af kammerater
ne nægtede at skrive under på 
det. Kønig gjorde dem be
kendt med, at de kunne un
derskrive alt, hvad de fik fore
lagt af tyskerne, bare man 
kom ud af koncentrationslej
ren inden Tysklands sammen
brud. Herefter skrev alle un
der.

Thumann er senere hængt 
som krigsforbryder i Rends
borg.

Fra Neuengamme gik tu
ren videre i danske busser 
nordpå. Man kørte gennem 
Hamborg, der var totalt ud
bombet og lå i ruiner. Sent på 
aftenen kørte vi over græn
sen, hvor en række sønderjy
der modtog os, og turen fort
satte til Frøslev.

Georg A ndersen 
Sekr. i Buchenwaldklubben

Efterlysning
Ved festen den 19. septem

ber 1993 i Parolesalen på Ny- 
ropgades politistation er min 
trenchcoat sikkert taget ved 
en fejltagelse.

Da jeg skulle hjem kl. 
22.30, var min frakke taget fra 
stativet.

Henvendelse Eli Pedersen, 
Turebyholmvej 12,4682 Ture
by. Tlf. 53-683427.

Jeg er medlem af Buchen
waldklubben og holder af Pig
tråd.
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Besøg: i Prag/Theresienstadt 
i tiden 2.-9. oktober 1993

Med veloplagte medlemmer 
fra Landsforeningen Gestapo- 
fangen, Sjællandsafdelingen 
begyndte turen fra Ingerslevga- 
de den 2. oktober kl. 6.30 under 
kasserer K. Schack Grundahls 
ledelse med slutopsamling i 
Solrød syd. Vi var 42 rejselyst
ne, der i Viking Nordturist’s 
nyeste bus kunne sætte kursen 
mod Gedser.

I den lyse morgen begyndte 
vi dagen med fællessangen »I 
østen stiger solen op«. Vi nåe
de Rostock ved 14.30 tiden og 
videre mod hotel Berolina i 
Berlin. Det var netop 50-årsda- 
gen, vi begyndte turen for dem, 
der blev dernede, og det var på 
2-årsdagen for murens fald, vi 
ankom til Berlin.

Dagen blev markeret ved 
møder på Alexanderpladsen. 
Mange hvide telte var opstillet 
med græsrodsmaterialer, der 
var mellem 30-35 telte med ide
alister, som hver havde deres 
bud på Tysklands fremtid.

Demokrati i mange former!! 
Orkestret og sangkor samt 
flammende taler, der blev over
døvet af de kendte berlinerluft 
m.v. Synes i skyggen af en halv 
snes opmarcherende politiu
drykningsbiler. Men ballade 
overværede vi ikke, det kom 
senere hørtes fra TV og radio.

2. dag kørte vi til Dresden, vi 
oplevede virkninger af en mo
torulykke. Færdselen sagtned
es og gik til sidst i stå, alle køre
tøjer trak såvel til højre som til 
venstre, så politi og ambulan
cer kunne køre hurtigt frem til 
ulykkesstedet. Det kan vi dan
skere lære en del af! Ophold
stiden små to timer gik med vi
deofilmene »Rasmines bryl
lup« og »Nitouche«.

Hen under aften nåede vi 
hotel Axa. Det lå midt i Prag. 
Her boede vi i 5 nætter. Det var 
et godt hotel og god mad. Pri
serne i Prag var fantastisk lave.

3. dag. Rundtur i Prag - slut
tede på slottet. Guide på en
gelsk, men vor Doris, indfødt 
englænderinde, klarede over
sættelserne. En uskadt og 
smuk by, hvor vi kunne bruge 
flere uger.

4. dag. Højtideligheden i 
Theresienstadt på mindestedet 
med engelsk guide, der var god 
og forståelig. Det gjorde et 
dybt indtryk hos os alle, og E. 
Mønsted lagde blomster, og

man tolkede alvorligheden, 
medens Ebbe sænkede vor fa
ne. Afslutning med sangen 
»Altid frejdig, når du går«.

Tjekkiet, en lidelse med over
300.000 dræbte modstandsfolk. 
Og så dette sted, hvor jøder fra 
hele Europa blev interneret. 
Minder, der aldrig må glem
mes.

På vejen mod Prag besøgte vi 
Ledice, en af flere landsbyer, 
der blev jævnet. Denne by, som 
afstraffelse for likjvidationen 
af Reichfører Heidricht, udført 
af eksiltjekere fra London, der 
var luftlandsat med formålet.

Der blev lagt blomster i min
demuseet, og gennem højttaler 
fik vi på dansk byens beretning 
om den frygtelige ulykkes om
fang med billeder af ofrene.

5. dag havde vi fri, men alle 
deltog i en sejltur på Moldau 
med kaffe og kage. En usæd
vanlig smuk tur og stemnings
fyldt oplevelse og oplysninger 
om diverse bygningsværker.

6. dag. Udflugt til Karlsbad 
med de varme kilder og deres 
helbredende virkning. Alt i 
sundhed, mudderbade, ansigts
massage m.v. Ingen benzin
drevne rutebiler. Kun de lokale 
sundhedsbusser havde kørsels
adgang til sundhedsklinikkerne 
m.v.

Om aftenen holdt vi kamme
ratskabsaften.

7. dag. Hjemad over Berlin, 
hvor vi tog rundturen et par 
gange, så ingen skal kunne sige, 
at vi ikke har fået Berlin at se. 
Ja, selv muren blev beskuet og
så fra bus. Spisningen samme 
sted som på udturen - fint. Go
de værelser og morgenmad.

8. dag gik turen mod Ro
stock og færgesupermarkedet 
ved kajen. Vi så videofilmen 
»Baronessen og benzintanken« 
færdig - den var så spændende 
- før vi gik ombord for at hand
le.

Resten af turen forløb til
fredsstillende, så mange af del
tagerne siger tak til arrangører
ne for en vellykket MINDE
TUR.

Frede Briksby

GESTAPOFANGER FRA BESÆTTELSEN

R epræ sentantskabsm øde
i Skibelund

Week-enden den 6.-7. no
vember 1993 afholdt Landsfo
reningen Gestapofangerne 
repræsentantskabsmøde i 
Skibelund Krat, et historisk 
sted, især for gamle mod
standsfolk.

Traditionen tro var mange 
flere medlemmer end repræ
sentantskabet mødt op, dels 
for at deltage i repræsentant
skabsmødet, dels for at delta
ge i det gode samvær.

Lørdag eftermiddag afhold
tes det årlige møde, alle valg 
var genvalg, økonomien er i 
orden, men repræsentant
skabsmødet drøftede mange 
væsentlige spørgsmål.

Et af spørgsmålene var 
Landsforeningens fortsatte 
medlemskab af Foreningen 
Mod Nazisme, der var en me
get markant (enstemmig) til
slutning til at Landsforenin
gen ikke længere kan være 
medlemmer af en Folkebe
vægelse, der har centralt pla
cerede personer, vi ikke øn
sker at være i stue med.

En anden væsentlig pro
blemstilling var, hvor længe 
Landsforeningen/Lokalfore- 
ninger skal fortsætte. Det er 
nu, tiden er inde til at skue i 
hvert fald 5-6 år frem. Der var

en god og konstruktiv me
ningsudveksling. Kendeteg
nende for Landsforeningen 
Gestapofangerne er, at der 
kan føres en meget seriøs de
bat om fremtiden, det er et 
spørgsmål, som landsstyrel
sen vil arbejde videre med 
indtil næste repræsentant
skabsmøde.

I Landsforeningen Gesta
pofangerne har man altså ik
ke økonomiske eller organi
satoriske diskussioner, men 
ideologiske drøftelser, det er 
gamle modstandsfolks det er 
kendetegn.

Så mangler der kun at for
tælle, at stedet var godt, kuli
narisk i top, at ikke alle havde 
en god seng, at stedet er hi
storisk vigtigt, at det er godt 
at være sammen med Gesta- 
pofanger.

Jeg tror mange mødes igen 
til næste år, alle vil glæde sig.

Else Drejer

Den nuværende og den tidligere formand, Frode Greve Rasmussen 
og Kristen Carstensen. (Foto: Else Drejer)
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Deltagere fra »Jyllandskorpset« forsamlet på Nors Hovedgård(Foto: 
V. Eriksen)

Jyllandskorpset holdt 
sam m enskudsgilde i Nors

Under sommerens stævne 
med Gestapofangerne i Ros
kilde den 12.-13. juni var der 
blandt deltagerne fra »Jyl
landskorpset« ønsker fremme 
om, at vi gerne igen - som i 
1989 - ville holde et internt 
møde på Nors Hovedgaard.

Dette fandt sted i dagene 
8.-10. oktober.

Interessen for stævnet var 
så stor, at vi foruden tilmeldte 
17 deltagere, måtte sige nej til 
adskillige. Som noget særligt 
bemærkede vi, at fremmødet 
for sjællandske medlemmer 
var overvældende.

Det blev et rigtigt sammen
skudsgilde med et interessant 
opbud af specia’iteter til stor 
glæde for deltagerne.
Ved premieren fredag aften 

deltog også værtsparret Anna 
og Alex Bindeballe.

Efter morgenmaden lørdag 
kørte vi til CF-kasernen i Thi
sted (nu Beredskabscenter 
Nordjylland), hvor kasernens 
nybyggeri blev forevist, og 
hvor materiellet blev demon
streret. Desværre var det et 
rigtigt vestjysk øsregnvejr, 
men det animerede blot til 
udveksling af endnu flere 
erindringer.

Lørdag aften blev midda
gen leveret udefra, og som 
gæster deltog Dagmar og Vil
ly Mørk Jensen, Sjørring. 
Sidstnævnte fortalte om ople
velser fra besættelsestiden.

Søndagen stod i opbrud
dets tegn, men i det forbedre
de vejr var det lige, som om 
man ikke rigtig kunne blive

færdig med at være sammen, 
men da de fleste havde langt 
hjem, måtte der jo brydes op, 
og i løbet af eftermiddagen 
kunne afleveringen tilende
bringes, og Nors Hovedgaard 
igen forlades efter tre dejlige 
dage i godt kammeratskab.

Tak for lån til Nors Hoved
gaard!!

V. Eriksen

Smidstrup-
hytten

Så er tiden kommet, hvor vi 
skal tilrettelægge ferien for 
1994. Huset har i det forløbne 
år været beboet det meste af 
året, og da vi også for den 
kommende sæson venter 
mange ansøgninger, beder vi 
kammerater skrive i god tid.

For at komme i betragt
ning, skal man have været 
indsat i danske eller tyske 
fængsler eller koncentra
tionslejre som følge af aktiv 
indsats i modstandskampen 
under besættelsen og være 
registreret i Frihedsfonden/ 
Sikringsstyrelsen.

Ansøgningen skal indehol
de oplysninger om forenings
medlemskab, hvis foreningen 
er medlem af Sammenslut
ningen af danske fanger fra 
1940-45 og om fængsel/kz- 
lejr.

Ansøgning sendes til: Sol
veig Skjøtt, Dalsø Park 128, 
3500 Værløse. Tlf. 42 48 56 
74.

Juleaften i Ryvangen
Kl. 16.00 Hjemmeværnet trækker op langs gravene og Min

demuren
Kl. 16.05 Med fakler tænder Hjemmeværnet lysene på gra

vene
Kl. 16.07 Spejderne lægger blomster på gravene
Kl. 16.09 Axel Lauritzen byder velkommen
Kl. 16.11 Studentersangerne synger »Alle træer står så stil

le«
Kl. 16.14 Cand.polit. hr. Gunnar Dyrberg holder juletalen
Kl. 16.19 Kransenedlægning, og en spejder beder »Fader 

Vor«
Kl. 16.23 Studentersangerne synger »Guds fred med vore 

døde«
Kl. 16.28 Axel Lauritzen afslutter højtideligheden, og alle 

synger sammen med Studentersangerne »Altid 
frejdig«.

Turen til Auschwitz
Bemadottegården i Roskilde på u forglemmeligt besøg

Lørdag den 30. oktober 
1993 kl. 9.00 om morgenne 
drog 18 medlemmer og 4 be
styrelsesmedlemmer fra Ber- 
nadottegården i Roskilde af 
sted mod Krakow for at besø
ge Auschwitz.

Bemadottegården havde 
valgt at tage til Auschwitz for 
der at forsøge at få den bedst 
mulige baggrund for pleje af 
de gamle fanger på Bernadot- 
tegården.

Medarbejderne betragtede 
det ikke som en ferie, men 
som et kursus, selv om de 
måtte bruge feriedage til tu
ren. Der var nu heller ikke sat 
megen tid af til at lege turist.

Første dag forløb gnid
ningsløst med ankomst til ho

tellet i Potznan kl. 21.00. En 
lang rejsedag var slut. Næste 
dag gik det videre mod Kra
kow.

Søndag morgen - det var 
fortsat flot vejr, solen skinne
de fra en skyfri himmel - og vi 
kørte ud af Potznan for at 
komme til Krakow så tidligt 
som muligt.

Hver gang vi kom til en by, 
så vi mange, mange polakker 
komme gående med blomster 
og lys. De skulle på kirkegår
den. Dagen efter var det hel
ligdag - allerhelgensdag - og 
alle skulle på kirkegården for 
at pynte op, sætte blomster og 
lys, og det var der mange, der 
gjorde. Det var en oplevelse at 
se en folkevandring til kirke-

Birkenau »Rejsen ender« (Foto: Else Drejer)
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Birkenau (Foto: Else Drejer)

gården i hver eneste by.
Vi holdt en pause på en ra

steplads og fouragerede med 
vores medbragte spegepølse 
og leverpostej. Det var hygge
ligt. Der var en god stemning 
og tone medarbejderne imel
lem.

Så kom vi til Krakow. Vi 
var måske ikke helt enige med 
guiden i, hvad vi skulle, og 
hvorfor vi eventuelt ikke skul
le det, men i hvert fald kom vi 
til det plejehjem, som vi hjem
mefra havde fået adressen på 
for at aflevere kørestole, 
gangstativer, toiletforhøjere, 
medicin m.m. - ting som dan
skere synes er for gammel
dags, ikke er rimeligt at an
vende længere, men som po
lakkerne synes er helt fine.

Det gjorde et utrolig stort 
indtryk på medarbejderne fra 
Bernadottegården bare 
glimtvis at se, hvordan pleje
hjem i Polen er. Nogle af dem 
havde meget blanke øjne, da 
de kom tilbage til bussen. - Jo, 
de medarbejdere har hjertet 
med.

MANDAG MORGEN - 
en time tidligere end aftalt - 
var alle indstillet på, at nu 
skulle turen gå til Auschwitz. 
Heldigvis havde vores rejse
selskab sørget for at få en 
usædvanlig god guide, der 
blev afslappet og rolig, da han 
hørte, at vi havde tid nok, en

guide, der var i stand til at 
fortælle om Auschwitz uden 
at gøre det hverken værre el
ler bedre.
Turen rundt var for alle en 

voldsom oplevelse. En med
arbejder, der lagde en blomst 
ved henrettelsesmuren, brød 
grædende sammen. Besøg i 
Auschwitz berører alle eller 
næsten alle. Guiden fortalte 
om en svensk skinhead, der 
efter at være vist rundt sagde, 
at nu ville han overveje de 
facts, som han havde fået, og 
senere i svensk fjernsyn for
talte, at Auschwitz ikke har 
eksisteret, gaskamre ikke ek
sisteret, og jødeforfølgelser 
ikke har eksisteret. Sådan 
vurderede han ikke den dan
ske delegation.

Efter fire timers - godt og 
vel endda - rundtur, oriente
ring om Auschwitz og Birke
nau var der ikke mange, der 
følelsesmæssigt kunne kapere 
mere. Det gjorde derfor et 
stort indtryk, da formanden 
for Theresienstadt-forenin- 
gen, medlem af bestyrelsen 
Birgit Fischermann, i Birke
nau på ruinerne af et af de 
sprængte gaskamre tændte 
seks lys, et for hver million 
jøder, der blev udryddet i 
Auschwitz og Birkenau.

Guiden fortalte, at Ausch
witz, der i dag er en by på
75.000 indbyggere, ikke har 
mange gamle. De flyttede ef

ter 2. verdenskrig. De kunne 
ikke holde ud at bo et sted 
med så megen ondskab. De 
unge familier, der nu bor der, 
ved ikke så meget om, hvad 
det var, der skete.

Dagen sluttede med at passe 
på hinanden, tale om, hvad vi 
havde set og forsøge at slappe 
af og for medarbejdernes 
vedkommende til at få en 
professionel holdning til, 
hvad det er, deres beboere 
har oplevet.

Næste dag efter et par ti
mers mulighed for at se det 
smukke Krakow gik det mod 
Potznan, overnatning, og vi
dere mod Danmark. Desvær
re havde først polakkerne be
sluttet sig for, at man burde 
vente godt to timer ved den 
polsk-tyske grænse, og deref

ter havde tyskerne besluttet 
sig for, at man burde vente på 
at få lov til at betale vejskat, 
så turen hjem blev noget for
sinket, men onsdag aften ef
ter fem dage ankommer bus
sen så til Bernadottegården. 
Alle var nogle meget kraftige 
oplevelser rigere - en viden 
om hvad det var, der skete fra 
1940-45, men uden at kunne 
forstå, at mennesker kunne 
være så ufatteligt onde.

Som medlem af bestyrelsen 
synes jeg, at det er utrolig flot, 
at Bernadottegården bruger 
sig selv, sine ekstraordinære 
midler og sin ferie til at sætte 
sig ind i baggrunden for gam
le fangers vilkår.

Else Drejer 
Bestyrelsesmedlem i 

Bernadottegården, Roskilde

NEUENGAMME

Esbjerg-tur en i dagene 
25.-29. oktober 1993

Mandag den 25. oktober 
startede vi 13 personer fra 
København i en lille bus. 
Mange havde tilsluttet sig 
tanken om et møde i Esbjerg - 
færre havde meldt sig til - for
mentlig på grund af årets 
mange arrangementer.

Da bussen intet bagagerum 
havde, meldte Ejnar Olsson 
sig til at befordre vore kuffer
ter. Via Odense og Frederi
cia, hvor yderligere tre blev 
taget op, ankom vi ca. kl. 15 til 
hotel Hermitage i Esbjerg.

Tirsdag tog vi til Byhisto
risk Arkiv; her fortalte Claus

Jensen, leder af fonden for 
Historisk Samling fra Besæt
telsestiden, om dens grund
lægger, Palle Schmidt, der 
selv var aktiv i modstandsbe
vægelsen, og om fonden, der i 
1986 blev oprettet til drift af 
samlingen i Byhistorisk Ar
kiv.

Besøg af bylederen
Vi så den meget interessan

te og righoldige samling af 
dokumentationsmateriale fra 
besættelsestiden, medens 
Børge Laursen flittigt brugte

Den nuværende og tidl. formand Forde Greve Rasmussn og Kristen 
Carstensen (Foto: Søs Lærche)
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sit videokamera.
Turen gik derpå til Grav

lunden, hvor Frantz Gertsen 
og Hans Knabe nedlagde 
kranse ved monumentet for 
modstandsfolk og ved minde
parken for de allierede flyve
re.

Vi tog herfra til Fiskeri- og 
Søfartsmuseet, hvor vi indtog 
vores frokost og så saltvands
akvariet og samlingen af ski
be.

Om aftenen fortalte tidli
gere byleder Frantz Gertsen 
om modstandsarbejdet i den 
under besættelsen nærmest 
befæstede by, om de mange 
miner, der blev udlagt af ty
skerne og om de utroligt man
ge vinduer, der sprængtes, da 
de efter rydningen ved et 
uheld sprang i luften.

Onsdag gik turen til EOS, 
Esbjerg Oilfield Service, hvor 
direktør Henning Kruse be
rettede om sit selskabs stiftel
se og om dets mange aktivite
ter inden for service og skibs
bygning.

Bagefter var vi ude at se en 
af arbejdspladserne, hvor en 
hotelplatform var under byg
ning, bl.a. i en af de haller, 
der tidligere er blevet brugt 
ved byggeriet af broen over 
Storebælt.

Efter rundvisningen kørte 
vi over Hjerting til frokost på 
Marbækgård og fortsatte der
på gennem det smukke vestjy
ske landskab til Blåbjerg 
Plantage og tilbage over Var
de til hotellet.

Vi så på redningsskibe
Torsdag besøgte vi ES-vag- 

ten, hvor vi sammen med di
rektør Ole Andersen så på 
redningsskibe. Vi var ombord 
i ES-Delta, hvor vi blev vist 
rundt og beså installationer
ne.

Bådene transporterer be
sætningerne til boreplatfor
mene og ligger så stand by 
der. Bådene har en hel hospi
talsafdeling, en gummibåd til 
redning af »mand over bord« 
og en hvalkanon til at skyde 
en line over til både, der dri
ver for nær platformene. ES- 
vagten havde bl.a. deltaget i 
redningen af 49 mand fra en 
skotsk platform.

Senere så vi en videofilm 
om arbejdet, inden vi fik fro
kost, hvor både Ole Andersen 
og Henning Kruse var værter.

Om eftermiddagen var vi 
en tur i byen, og om aftenen

havde vi en absolut vellykket 
kammeratskabsaften, hvor vi 
også fik en svingom.

Hjemturen startede den 29. 
med en dejlig tur rundt i land
skabet omkring Vejleådalen - 
Egtved kirke - Tørskind grus
grav med Robert Jacobsens 
skulptur - Møllemarkshus 
traktørsted, hvor vi spiste fro
kost, derefter over Odense til 
København.

Det var en yderst vellykket 
tur, måske fordi alle, der del
tog, var virkeligt interessere
de i hele programmet. Vi lær
te hinanden godt at kende og 
var glade for at turen blev 
gennemført, selv om vi kun 
var 16 deltagere.

Clara Lynge

%

Ny kollegiebog
4. Maj kollegiernes betyd

ning som mindesmærker for 
de faldne i frihedskampen 
understreges gennem de nav
ne, der er knyttet til hvert af 
de godt 400 værelser i de ni 4. 
Maj kollegier.

Kollegiet i Aabenraa har 
markeret en gennemgribende 
modernisering med en både 
smuk og velskrevet bog om 
kollegiets historie og med 
biografier om de 39, hvis nav
ne er knyttet til værelserne.

Bogen er skrevet af fhv. 
kommunaldirektør Erik 
Haugbølle, og han har haft en 
heldig hånd med i hver enkelt 
biografi at finde de egenska
ber, som karakteriserede hver 
enkelts indsats i frihedskam
pen.

Hertil kommer selve kolle
giets historie, som er interes
sant læsning, og som tillige 
tegner et billede af overlæge 
Jens Wollesen (1889-1975), 
som efter modstandskamp og 
tysk fangenskab øvede en 
energisk indsats i Frihedsfon
den og i kollegiets byggeko
mité.

I redaktion og udstyr sup
plerer »Et monument for fri
heden« på bedste måde en til

svarende bog »46 navne« fra 
4. Maj kollegiet i Aalborg 
(1959), Hakon Stephensens 
»Et krigsmonument« (1978) 
og N.A.Eigenbroths »4. Maj« 
(1991).

Bøgerne er i samme format 
og i samme udstyr og vil kun
ne danne skole for tilsvaren
de projekter for de øvrige kol
legier og måske også for Fri
hedsfonden, som snart vil 
kunne markere 50 års idealis
tisk og effektivt arbejde for 
frihedskampens ofre.

»Et Monument for Frihe
den«

125 kr. 4. Maj Kollegiet,
Møllemærsk 1, 6200 Aa

benraa.
Eig.

___ — _  ^

Mindeord

................  J

Ole Felding*
Ole Felding, skovejer, fhv. 

kommandørkaptajn, Glat-
vedvej 5, Balle på Djursland, 
blev 72 år.

Han var fra Borup på Sjæl
land og aktiv i modstandsbe
vægelsen under krigen. Den 
29. august oplevede han som 
søløjtnant på flådens skibe. 
Han blev sendt til Esbjerg, 
hvor han ledede havneforsva
ret med henblik på at lede det 
i tilfælde af engelske forsøg 
på landgang. Han var jo artil
leriuddannet. Han flygtede til 
Sverige den 16.11.1943, men 
kom et år efter illegalt tilbage 
til Danmark.

Han fik en strålende karri
ere i det danske søværn og 
var bl.a. en periode militærat
taché i Washington. For snart 
20 år siden forlod han forsva
ret og blev skovbrugs- og 
landmand på Djursland.

Aksel Heltoft
Han har nu sagt farvel til 

os, og han nåede kun at blive 
71 år.

Vi mødtes i Neuengamme, 
da alle deporterede danske 
og nordmænd samledes dér. 
Han var ung og studerende og 
blev taget af Gestapo, da han 
sammen med sin kæreste 
Bente Hammerich redigere
de og udsendte det illegale 
blad »Folk og Frihed«.

Han var søn af skoleinspek
tør Th. Heltoft, Haslev, og 
hans bøger til danskundervis
ningen havde jeg brugt i flere 
år og med stor glæde.

Og Bente var datter af 
Borghild Hammerich, der var 
gift med Carl Hammerich. 
Sammen organiserede de to 
Danmarks hjælp til Norge i 
årene 1942-45. Som udslag af, 
at nordmændene i høj grad 
værdsatte hendes indsats, 
blev hun i 1945 æresdoktor 
ved Oslo Universitet og gene
ralsekretær for Fondet for 
»Dansk-Norsk Samarbejde«.

Aksel Heltoft kom hjem til 
Danmark gennem Bernadot- 
te-aktionen. Han skrev i 1948 
novellesamlingen Polakken, 
der bl.a. indeholder tre myti
ske koncentrationslejrfortæl
linger. I den ene novelle bli
ver en polsk fange mishand
let. Det foregik i værksted
skælderen under stenbygnin
gen i Neuengamme, men så 
kom Jesus vandrende lysle
vende hen til den polske fan
ge.

Mange har siden udtrykt 
deres undren over, at han tør 
skrive, at Jesus kom lysleven
de til stede.

Under krigen var han med
redaktør af antologien »Der 
brænderen ild«.

I fire år var han lektor i 
Stockholm, og i årene 1955-92 
var han leder af Schæffergår- 
den i Gentofte, Fondet for 
Dansk-Norsk Samarbejdes 
kursusejendom.

I 1979 blev han fondets ge
neralsekretær.

F-k
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Sydøstjysk afd.: Fmd.: Jens Jac. Jensen, 
Frederik den III vej 3, st, 7000 Fredericia. 75ADRESSE

LISTE
SAMMENSLUTNINGEN AF DANSKE 
FANGER FRA FRIHEDSKAMPEN 
1940*45
Fmd.: Jakob Jensen, Højager 12,
3230 Græsted. 42 2919 41.
Sekr.: Solveig Skjøtt, Dalsø Park 128, 3500 
Lille Værløse. 42 48 56 74.
Kass.: Bernth Johannesson, Jacobysallé 16, 
2th., 1806 Frederiksberg C, 31 31 86 86. 
Bestyrelse: Villy Karlsson, Helge Kierulff, 
Hans Andersen, Else Drejer, Birgit Fischer- 
mann, Villy Jensen, Peter Møller Madsen, 
John Nielsen, Birgit Lærche og Lilian Olsen.

BUCHENWALD-KLUBBEN
Fmd.: Hans Andersen, Sløssevej 19, 4894 
Øster Ulslev 53 86 55 59.
Kass.: Ernst Steen, Vendersgade 6, 1363 
København K 3312 85 95.
Sommer: Møststien 6, Vester Lyng, 4500 Ny
købing S. 53 41 01 20.
Odense: Carl Aage Hansen, Kærmindevej 
25, 5000 Odense. 6612 71 99.
Århus: Fmd.: Knud Andreasen, Stenbjerg 
Kirkevej 6,7752 Snedsted. 97 93 8311. 
Kass./sekr.: Niels Vognsen, Stokrosevej 21, 
8330 Beder, tlf. 8693 61 38.
Aalborg: Fmd.: Chresten Stendahl, Rindda- 
len 33,9550 Mariager, tlf. 98 5414 26.
Kass.: Henry Jensen, Østerled 44, 9370 
Hals, tlf. 98 2518 56.

DACHAU-KLUBBEN
Fmd.: John Nielsen, Margrethevej 28, Ejby, 
4070 Kirke Hyllinge. 42 40 50 87.
Kass.: Ernst Nielsen, Strandagervej 9, Mun- 
kerup, 3250 Gilleleje. Giro 6 45 87 18. tlf. 49 
71 86 59.

LANDSFORENINGEN 
ERHVERVSHÆMMEDE FRA 
FRIHEDSKAMPEN
Fmd.: Bernth Johannesson, Jacobys Allé 16, 
2.th., 1806 Frederiksberg C. 31 31 86 86. 
Kass.: Richard Tue Andersen, Randersvej 
75, 8200 Århus N. 86 16 92 42. Giro 5 43 27
23.
Omegnsafdelingen:
Fmd.: John Nielsen, Margrethevej 28, Ejby, 
4070 Kirke Hyllinge, 42 40 50 87.
Kontoret: Kongevejen 252, 3.sal, 2830 Vi
rum. 42 85 58 98. Giro 8 81 17 88. Kontortid 
for sociale sager: Tirsdag 10-12. Sommerfe
rie: 3/6-31/8.
Esbjerg afd.: Fmd.: Marius Jensen, Jagt
vænget 22, Hjerting, 6710 Esbjerg V. 7511 64 
18.
Kontor: Centret, Skolegade 54, 6700 Es
bjerg. Åbent hver onsdag kl. 14-17.

92 54 57.
Kontor: Vendersgade 28, tlf. 75 93 29 73, 
åbent tirsdag 14-16.
Kolding: Kontor: Staldgården.
Åbent torsdag kl. 14-16.75 531884.
Odense afd.:
Fmd.: Minna Dahl, Præstegårdsvænget 16, 
5210 Odense NV. 6613 8010.
Kass.: Ruth Gjersing, L.A. Ringsvej 92, 5230 
Odense M, tlf. 6614 2716.
Sydfyns afd.: Fmd. og konsulent: Hjarne 
Ditlevsen, Løkketoften 15, 5700 Svendborg. 
Kontor: tlf. 62 20 15 52 (bedst kl. 08.00-
11.00 ) .

Sjællands afd.: Fmd.: Mogens Henrik Niel
sen, Nystedvej 14, Veddelev, 4000 Roskilde. 
46 75 7713.
Kass. Villy Jensen, Lindevej 12, 3250 Helsin
ge. 48 7915 91.
Aalborg afd.: Fmd: Børge Dahl, Herskind
sgade 9,9000 Aalborg, 9812 84 92.
Kontor v/ Børge Jensen, Østerbro 38, 9000 
Aalborg. 9812 16 19. Åbent torsdage 12-17. 
Åbent for kammeratligt samvær torsdag 14- 
17.
Århus afd.: Fmd. Wilfred Thomsen, V. Stuc- 
kenbergsvej 25 st, 8210 Aarhus V, tlf. 86 10*
41 25.
Kass. Carlo Hansen, Randersvej 518, 838Q 
Trige, Tlf. 86 2317 35.
Centrets adresse: Skovvangsvej 220, 8200 
Århus N. 86 16 91 18 i åbningstiden: Tirsdag 
og torsdag kl. 10-12.

LANDSFORENINGEN
GESTAPOFANGERNE
Fmd.: Frode Greve Rasmussen, Lyngdalvej 
18,8500 Grenaa, tlf. 86 30 90 76.
Kass.: Else Bentzen, Nørre Boulevard 62, 
8900 Randers, tlf. 86 42 69 61, Giro 207 13 
04.
Randers afd.: Fmd.: Frode Greve Rasmus
sen, Lyngdalvej 18,8500 Grenå. 86 30 90 76. 
Kass.: Ejnar Hulten, Møllevej 69, Hornbæk, 
8900 Randers. 86 41 81 81.
Sjællands afd.: Fmd.: Axel Lauritzen, 
Lundtofteparken 42, 2 tv. 2800 Lyngby.
42 8812 42. Sommer: 42 65 0511.
Kass.: Kaj Schack Grundahl, Tranevej 14, 
2670 Greve. 42 9016 00. Giro 170 30 72. 
Århus afd.: Fmd. Edith Johansen, Sand- 
kåsvej 2,8210 Aarhus V, tlf. 8615 7315.
Kass.: Henning de Place, Jordbrovej 23, 
8200 Århus N, 861017 41, giro 1 27 64 92.

FORENINGEN AF GESTAPOFANGER 
FRA BESÆTTELSEN
Fmd.: Solveig Skjøtt, Dalsø Park 128, 3500 
Lille Værløse. 42 48 56 74.
Kass.: Salle Fischermann, Toftekærsvej 28 
C, 2820 Gentofte. 31 65 89 90.

HANNOVER-STOCKEN
Fmd.: Peter Møller Madsen, Sjælør Boule
vard 12, 2.tv„ 2450 Kbh. SV. 3116 60 98.

Kass.: Carl Adolf Sørensen, Egernvej 24, 
8270 Højbjerg. 86 2723 47.

HORSERØD
Fmd.: Villy Karlsson, Toftekærsvej 116, 2860 
Søborg. 39 69 86 62.
Kass.: Kaj Birkemose Petersen, GI. Køge 
Landevej 251B, l-dør 2., 2650 Hvidovre. 31 
49 20 62.

NEUENGAMME- FORENINGEN
Fmd.: Helge Hansen, Hovedgaden 38, 4350 
Ugerløse, tlf. 53 48 80 09.
Kass.: Søster Lærche, Immerkær 25, 2.tv., 
2650 Hvidovre. 31 755803.

RAVENSBRUCK-GRUPPEN
Astrid Blumensaadt, Carlsgade 5, 5000 
Odense C. 6612 79 08.

SACHSENHAUSEN-FORENINGEN
Fmd.: Peder Søegård, Amerikavej, 7,4. th., 
1756 København V. 31 23 0214/55 4410 32. 
Kass.: Emmy Eskildsen, Nansensgade 22, 
5000 Odense C. 6611 92 52.
Odense: Evald Lægteskov, Granparken 
128,5240 Odense NØ. 6610 2415.

STUTTHOF-FORENINGEN
Fmd.: Helge Kierulff, Kidhøj 10, 2880 Bag
sværd. 42 981177.
Kass.: Hertha Berthelsen, Landlystvej 72, 
2650 Hvidovre. 31 759713.

THERESIENSTADTFORENINGEN
Fmd.: Birgit Krasnik Fischermann, Fredens
vej 1 A, 3, th., 2920 Charlottenlund. 31 63 82 
55.
Kass.: Heinz E. Hess, Elverhøjvej 1 C, 2730 
Herlev. 44 94 44 41.

Frihedsfondens postadresse er: Æbelø- 
gade 1 st, th., 2100 København 0. Telefon 39 
27 35 00. Åbent tirsdag, onsdag og torsdag 
kl. 10-15.

FERIEMULIGHEDER:
Anholt: Ejes af De Erhvervshæmmede. 12 
senge. Adresse: 4. Maj-huset, 8582 Anholt 
by. Henv. til S.E.F. Skovvangsvej 220, 8200 
Århus N. Telefon 86 16 91 18, i kontortiden 
eller Rich. Tue, 86 16 92 42 (sommerhus 86 
55 84 64) Ansøgning om ophold i højsæso
nen skriftligt senest den 1. februar.
Kegnæs: Ejes af Kammeraternes Hjælpe
fond. Se øverst bladets side 2.
»Nors Hovedgård«: Selvejende institution. 
12 senge. Adresse: Hindingvej 38, Nors, 
7700 Thisted. Henv.: Alex Bindeballe, 97 98 
1195.
Smidstruphytten: Ejes af Foreningen af 
Gestapofanger fra Besættelsen. 4 senge. 
Henv. til: Solveig Skjøtt, Dalsø Park 128, 
3500 Lille Værløse. 42 48 56 74.
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